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San José, Costa Rica 1 944 Sábado 24 de Junio 


(Eu el Rep. Amer.) 


Woolf, eternamente «SEP 1 


Virginia invitas 41 a su fiesta, 2 


3 te sigan las que palpitan dentro de lo 


cierto, es decir, a las que viven, invitación. es- 


| pecial para la mitad: del mundo. 


Invitas a trabajar, labrar por éste, por ésta, 
por aquel, por aquella, con el nuevo movi- 
miento que emerge del fondo de todas las. co- 


sas, dando sabor. distinto este siglo. . V es 
invitacin total para las dos mitades del Uni. 


verso, que son una unidad, Invitas a mirar 
las mismas cosas sin ojos diferentes, y a sen- 
tirnos todos una parte del cosmos. Lo breve 
de esta vida puede corresponder a siglos en el 


tiempo como en el caso tuyo. Va ti hemos 


de imitar, porque el inverso es doloroso: vi- 
das, multitúdes de años, que sumados dan so- 


Tamente un instante en el tiempo. 


Tú, Virginia Woolf, has abierto la puerta 


de este siglo a toda vibración con esencia de 


infinito. Debemos ayudarte, continuarte. Por- 
que 'tú vives eternamente. en tu obra y 
ficas. El pozo. de estancamiento: de de ese 


pozo que tú combatiste, disminuye lentamen- 


te, y la marcha nueva del río de la vids, Je 


5 abre cauce desde su «simiente, 


Con todo esto, tú tú: has traido q la vida: de 


de una mujer la necesaria soledad, el 


tuarto propio, complementos necesarisimos a 
nuestra pobreza de siempre. Porque pobres he- 

mos sido desde que se inventó la pobreza, 
cuando: hemos emitido nuestras íntimas con- 


fructi- 


- . 


1 


a iia. Te siento tan en mí quel tus 
Ojos tristes se confunden con los míos: A ya 


no sé ni dónde terminas tú, ni a dónde co- 
mienzo vo. Y así en esa unidad, rompiendo 
con el mito de Adán y su costilla luchámos 


hoy, mañana, siempre para definirnos propia- 
mente y poder decir con valentía, somos, 


Horas. 


- ¡Bendigamos las horas del silencio, de la 


armonía y de la soledad! Horas verdaderas en 


que somos nosotras mismas entrando resuelta- 


mente en la vida, Horas dulcemente serenas, 


acompasadas, llenas de fe en el futuro apoyado 
en la solidez reflexiva que nos han dejado en 
el alma otras horas diferentes, enfermizas, de- 


primidoras, retrógradas. 


Pero ahora quiero solamente pensar en es- 


tas horas buenas en que nos perturba la trage- 
dia de ver la vida a través de los ojos de la 
mitad del universo, Horas que rompen defini- 
tivamente con toda sumisión, salvando . nnes- 


tros pensamientos y lo íntimo de muestro ser, 
del naufragio en el mar de la vida. Horas que 


'excluyen los disfraces, el desperdicio de fuer- 


zas, el sacrificio estéril, el deber rad y 
automático, 

HForas en que asistimos al entierro glorioso 
de nuestros prejuicios, del miedo, del cariño 
aferrado y ciego al poco más del pan nuestro 
de cada dia. Horas en que se rompe con Bene. 


Decálogo y para que Presidentes | 


En el Rep. Amer.) 


«de Rica conserven la Democracia 


tome posesión del poder se servirá sus amigos, 


. recordando que ya no es el diréctor de un partido, N el ami 


capaciddi, empleará la. última, 


_Arucción pública, 


—Recordará que el Primer poder de la demprracia es 


*. la 


3. une libertad propia depende de la del * pueblo: 
I. Se avergonzará de dar órdenes a serviles, * 
5 —Recordará que las gentos de uniforme o hábitos en ocasiones | 


no los tienen puestos y que su primer acto de violar mo podrá. que- 
danse aislado, 


6. No tendrá consejero particular, tendrá 
| 2. —Recorderá que lo que le robo a su pueblo le a 
honra, a su. futuro prestigio y al de sus descendientes, 
8.—Monifestará el amor a su no 4. órdenes, sino 
¿coordinando sus: fuerzas. 
9 —Recordará. que los errores que comia por torpeza son. 
parables, los de la maldad ¡jamás se los podrá reparar.en sí mismo, 5 
10.—Sabrá que habiendo legado a ser por wa 
su patria, su ambición será la sencillez, 
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za el círculo cerrado de la imitación dentro 


del orden antiestético del universo. Horas en 
que nos olvidamos de la gente zonza, del bri- 
llo exagerado de los pisos, del alimento pun- 
tual, de la costumbre de quedar bien con el 
vecino, de nuestra ayuda innecesaria de muletas 
en la vida conyugal, cuya finalidad es ser 
abandonadas en el último rincón de la casa, a 
que las cubra la mugre del tiempo y del ol- 
vido, de donde han de saltar de pronto, algún 
día, "golpeándonos en lo íntimo, haciendo de 
nosotras resentidas, 
Horas en que matamos la timidez que ha 
de tornarse estatua de sal allá en los años de 
nuestra madurez. Horas emocionales, llenas de 
nuestro propio espíritu, que nos hacen sentir la 
belleza que es verdad, el amor, el sufrimiento, 


a creación dentro de un movimiento propio 
| adormecido, Horas que salvan en las noches 


negras, temebrosas, la inclinación de la balan- 


Za que oscila entre el ser y el no ser, | 
Horas de fé, que hacen brillar en el fir- 
mamento la luz de la esperanza y que debi:ran 


ser perennes por ser gloriosas y sublimes al 
estar dentro de lo propio. Horas que a mí 


me dan la sensación: de la verdad, de la belle · 


za y de la unión con Dios. 

horas mías! 
| Vera Yamuni 
Costa Rica, junio, 1944. 
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REPERTORIO 


China pudo ser cristiana 
| Por Juan Marín 


Una sola: vez en su Historia, China pudo 
ser convertida al Cristianismo: eso aconteció 
a mediados del pasado siglo, y es lo que gené- 
ricamente se conoce con el nombre de la Re- 
vuelta de los Taiping”?, Sucedió de este modo: 

En el año 1813, en una aldea sureña, ve. 


cina a Cantón, nació un niño de cualidades 


intelectuales y temperamento poco comunes. 
Su nombre era Hung Suitshuen. Su linaje fa. 
miliar remontaba a grandes estadistas de la Di. 
nastía Sung (siglo x D. C.); después, bajo 
los Emperadores Ming uno de estos miembros ' 
del clan Hung se ligó por matrimonio a la 
familia Imperial y fué 
los Ming bajo la avalancha Manchú, defendió 
Nanking basta el último momento, “muriendo 
en la capital Imperial con todos sus hombres. 
La mayoría de los miembros del clan murie- 
ron también en las calles de Nanking a manos 
de los invasores; los escasos sobrevivientes que 
lograron escapar a la masacre, huyeron hacia 
el Sur y fuerón a radicarse en las vecindades 
de Cantón, Allí vivían como simples campe.. 
sinos cultivando unas escasas mow de tierra 
Del seno de ellos nació Hung Sui. tshuen. 


Niño prodigio en la aldea, sus aptitudes pa- 
ra la Literatura y para la Historia eran exteaor. 
dinarias. De carácter huraño y reconcentrado, no 
se divertía como sus demás compañeros con los 
juegos infantiles, sino que se iba, solitario y 
esquivo, a la montaña o permanecía en su ha. 
bitación largas horas, abstraido en hondas me- 
ditaciones, Sufría frecuentes crisis convulsivas, 
sus sueños estaban poblados de visiones, su 
memoria muy aguda normalmente, tenía otras 
veces paradojales obnubilaciones, Era en re- 
sumen un temperamento psicopático manifies- 
to, un epileptoideo. A los 18 años, por asen. 
timiento unánime del Consejo de Ancianos, fué 
resignado maestro de escuela del villorrio, En 
1836, fué Hung a Cantón para pasar los cé.. 
lebres Exámenes Impériales, que eran llave 
de la Administración en la China Imperial. 
Contrariamente a lo que él y las gentes de su 
aldea esperaban, fué rechazado en el examen. 
Igual suerte corri al siguiente año, Pero, esta 
vez, encontró en las calles de Cantón a un 
anciano de extraña apariencia vestido a la 


él quien, a la caída de 


(En d Reg. Amer) 


aquél que se ponía al alcance de sus ojos, Es- 


te hombre extraño hablaba una lengua desco- 


nocida en Cantón y se hacía entender por me.. 
dio de un intérprete, Al ver a Hung, el ancia. 
no, levantó su bastón apuntándolo y le dijo: 


—4CONOZCO - Ppesar os aflige: habéis si- 
do reprobado Exã Imperiales. Pe- 
a pesar honores más 
altos. Felicj padrel 

A poco encontrõ en su cami.. 


no a dos da r e los cuales, al ver 
al muchacho, avanzó hacia él y le entregó un 
libro, sin decirle palabra alguna: el libro ze 


llamaba Keuen-Shi Leung. gen o sea Excelentes 
Trabajos para Exhortar la Edad, 


Al año siguiente, de nuevo concurrió Hung, | 
llevado por sus ambiciones de alcanzar fama - 


y fortuna, a los Exámenes Imperiales en Can- 
tón, pero de nuevo la suerte le fué adwersa 
_ y ésta vez, en forma definitiva, pues sólo se 
aceptaban tres tentativas, Su depresión moral 
ante el fracaso fué tanta, que regresó a su al. 
dea de Hwa, gravemente enfermo. Sin hablar 
con nadie, se encerró en su cuarto y guardó 
cama durante 40 días, Durante esta enferme. 
dad, que revistió la forma de un coma sonam- 
búlico, Hung tuvo sueños y visiones extraor- 
dinarios que se repetían cada noche y a veces 
aun en pleno día: vió a una inmensa muche. 
dumbre que entraba a su pieza para despedir. 
lo; en medio de las gentes se hallaban también, 
el Dragón, el Tigre y el Gallo, animales apo- 
calípticos de China. Fué invitado. a montar 
en un palanquín y partió en viaje por un 


camino luminoso y aéreo. A su lado, entre 


usanza de pasados siglos, que rodeado por in 


grupo de curiosos, “decía la suerte” a todo 


coros de muchachas que tocaban flautas y cí- 
taras, formaban príncipes y sabios del pasado, 
incluso Lao_Tszé y Confucio, Aquel cortejo 
lo llevó a orillas de un gran tio, en cuyas 
aguas fué invitado a purificarse: durante esta 
cetemonia, su cuerpo se abrió como si fuera 


una urna de cristal y su corazón y todas sus 


vísceras fueron cambiadas por otras nuevas, de 
color rojo intenso, (1). Después de esto, fué 
introducido en un templo inmenso y de una 
belleza sobrenatural; en el centro del gran 
atrio, había un anciano de barbas de oro y 
regias vestiduras, sentado en un trono de fa- 


— — 


4 


4 


" obedeciendo al comando del Patriarca, viaja- 
ba en sus sueños por remotas y fantásticas re- 


1) Rojo: es el color emblemático de la Dinastía Ming. 


bulosa riqueza. Al ver a Hung, el anciano di- 
jole:— Todos los seres del mundo dependen 
de mí, yo los ha creado y yo los sostengo; 


sin embargo, muy pocos me recuerdan y la 


mayoría se rebelan en mi contra, adorando 


ídolos y demonios, Id y exterminad a los de- | 


monios, pero no hagáis daño á vuestros her. 
manos y hermanas! Diciéndole esto le entregó 
una espada, un talismán mágico y un fruto 
amarillo, Este sueño se repitió varias veces du. 
rante las crisis sonambúlicas de Hung y éste 


giones combatiendo las legiones de malos. es. 
piritus y fantasmas de toda clase, En estas cam 
pañas suyas iba siempre acompañado por un 


hombre de barba negra, de edad mediana, al 
cual Hung llamaba “Hermano Mayor“; éste . 


lo ayudaba e instruía en la mejor manera de 
combatir a los infernales enemigos, 

Seis años pasaron después sin incidente. 
Hung continuaba desempeñando su humilde 


cargo de maestro de la escuela de Hwa, hasta 


que un día, un primo suyo vino a verlo. y 
hurgando entre sus libros, dió con los Exce- 


lentes Trabajos para Exhortar la Edad. Inte- 


rrogado por su visitante, Hung confesó que no 


- había leído aquel libro. Pero el primo, que se 


llamaba Li y que era buen lector, después de 
devorar algunas páginas, advirtió a Hung que 
aquel era un libro extraordinario y que debian 
leerlo juntos, En efecto, nada había de común 
entre aquella obra y los Clásicos de Confucio 
u otros libros chinos habituales, Resumiendo, 
se trataba de una traducción de la Biblia ab 
chino hecha por el Rev. Dr. Robert Morrison, 
célebre Misionero Protestante de Peking. 
La lectura del Keuen_Shi Leang-yen 
tuys para Hung la mäs grande de las revela- 
ciones: allí estaban, descritos tal como él los 
había visto, los personajes de sus sueños y 


visiones, allí Jehová sentado en su trono de 


oro, allí aquel Hermano Mayor suyo, que se 
amaba Jesucristo, De ellos emanaban las ór- 
denes para combatir los demonios y los ídolos 
en el mundo, de ellos la invitación para redi. 
mir a sus hermanos (los chinos) de la opre. 

sión del yugo extranjero. China era aquel 
“pueblo elegido” que el libro llamaba Israel 
y él era el futuro Mesías que los Profetas 


pl Los opresores—Asirios, Egipcios, 
Babilonios—, no eran otros que los Manchúes 
que habían subyugado al pueblo chino aba- 
tiendo la noble y gloriosa Dinastía es a la 


cual lo ligaban vínculos de sangre. 

Sin pérdida de tiempo, Hung pidió a 11 
verter agua sobre su cabeza, realizando en él 
la ceremonia del Bautismo que Juan el Bau- 
tista había realizado sobre Cristo. La tableta 
de Confucio, las imágenes Taoístas y las de 
los Bodhisattwas que había en su humilde hay 
bitación fueron barridas. 
cristiana fué formada con Hung como Mesías 
y Lí como su primer Apóstol, La pequeña co. 


munidad se llamó: Asociacin para la Adora- 


ción de Dios (Shang- Ti Hwet). | 
Informado Hung de que en Cantón había 


ciertos extranjeros que adoraban a un dios se. 
mejante al suyo se encaminá a la Misión A. | 


mericana solicitando ser admitido en su grey. 
El Rev. Isaac J. Roberts, después de oír el 


relato de sus visiones, encontró en ellas un 


marcado sabor a erejia y rechazó la admisión 


del entusiasta novicio, En vano argüia Hung 


que sus sueños eran en todo semejantes a los 
del Antiguo Testamento; el severo Ministro 
americano Je dijo que si bien esas yisiones pro- 


féticas podían haber acaecido en tiempos bi- 


Una congregación . 
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blicos, no sucedían ya más, Esto era en el año 
1847. Hung, sin comprender ni menos quedar 
satisfecho con la respuesta del Rev. Roberts, 
se retiró a su distrito en donde las gentes de 
su clan y centenares de aldeanos se "convirtie_ 
ron a la nueva fe. 

En el año 1851, casi toda la provincia de 
Kwantung respaldaba al iluminado profeta. 
En ese año las autoridades Imperiales de Pe- 
king fueron sorprendidas con la publicación 
de un Manifiesto, en el cual, en el nombre 
de Nuestro Padre Celestial, Gran Dios y Sú- 
premo Señor”, el ex-maestro de la escuela de 
Hwa, anunciaba la instauración de una mueva 
Dinastía, la de la Extrema Paz: Tai Ping. 
Hung asumía el papel de Fundador de la Di- 


nastia, con el título de Tien Teh Tai_Ping 


Wang (abreviado: Tien Wang) o sea Rey 
Celestial de la Virtud y de la Paz. 

En ese año, toda la China del Sur y gran 
ads del Valle del Yangtzé, incluyendo Nan- 
king, la antigua capital de los Ming, se había 
plegado al nuevo Emperador Profeta. El sen- 
timieno anti-Manchú profundamente arrai. 
gado en el alma de los chinos, especialmente 
en los del Sur, encontró en esta cruzada un 
cauce lógico, Pero, no era eso sólo; había ade- 
más el factor económico y social: Hung pre- 
dicaba, con las mismas palabras del Nazare. 


no, el advenimiento del Reino de los humil- 


des, de los pobres, de los oprimidos. La mís- 
tica de esta cruzada se robustecía con esos dos 
- fuertes ingredientes: el de una guerra por la 
liberación nacional y el de una rebelión con- 
tra los ricos y los poderosos de la tierta, 


La marcha de los ejércitos de Hung hacia el 


centro de China fué triunfal. Y también ex- 
terminadora. Las tropas Imperiales, a su vez, 
les hacían una resistencia cruel y encarnizada: 


todo Tai. ping que caía vivo entre sus manos, 
era atado en una cruz y sufría allí la “muer- 


te lenta”, es decir, el despresamiento gradual, 
en rebanadas, Los rebeldes respondían en for- 
ma no menos cruel, pero muy rara vez lo ha. 
cian con los chinos, que eran “los hermanos y 


do respetar, sino más bien con los Manchúes. 
Después de un duro sitio, Nanking cayó en 


poder del “Hermano Menor de Jesucristo”, 
que era el título que más placía a Hung. Sus - 


generales marcharon hacia la costa y pusieron 
sitio a Shanghai, mientras Hung constituía en 


Nanking, su Corte y establecía la sede de su 
- Gobierno, 


A estas alturas de su cruzada, la 
nueva Dinastía tenía ya su Administración 
Pública perfectamente organizada: 
civiles y fuerzas armadas, comunicaciones, 
percepción de impuestos, un sistema agrario de 
carácter socialista, moneda, etc, 


era, un Ritual religioso-estatal completo. So. 
bre la base de los libros Cristianos, Hung cons. 
truyó una religión perfectamente china, que 
no sólo satisfacía sino que atraía y conquista- 
ba a las masas. Dios era el Padre, no un ente 
abstracto, sino un padre, el pater familias tal 
como 105 chinos lo entienden; Cristo era el 


hijo mayor y Hung el hijo menor, Así que. 
daba reformada la Trinidad. Pero Hung era 


un “hijo adoptivo” de Dios, siguiendo la cos- 


. tumbre tan difundida en China de adoptar hi. 
jos o adoptar padres que es todavía más fre- 
cuente. Como el hijo mayor que no era 


soldado'” no había podido cumplir integra. 
menta la misión que Dios le había dado, el 
hijo menor, el “adoptivo” había sido llama- 


do por Dios a completarla, “liberando al pie. 
blo oprimido”, de manos de los impíos, los 


hombres y mujeres y de la 
Medhurst ha escrito que nada hay en ella que 


a los cuales Dios le había ordena. 


empleados 


Tenía tam- 
bién, como perfecta teocracia que en el hecho 


e Dios tenía cambién una . esposa, 


una “buena esposa tal como los chinos la 
callado: que cuidaba del marido y de todos 


los asuntos caseros del Cielo, Hung escribió 


centenares de manifiestos y proclamas y pu- 


. blicó una especie de biblia propia: El Libro 


de los Precetos Religiosos de la Dinastía Tai. 


ping, en el cual comentaba y reforzaba el va- 


lor de los Diez Mandamientos Cristianos, ex. 


plicaba la doctrina de la Redención por la 


Sangre de Jesús, etc. Escribió también una Oda 
a la Juventud, consignando los deberes de 


cual el Rev, Dr. 


un Misionero Cristiano pueda objetar, nada 


¡ que. no pueda adoptar y .. que no pueda 


tecomendar en beneficio de la moral de los 
chinos”. Amor, Compasión y Esperanza, que 


eran las grandes palancas morales de la reli. - 


gión predicada por el Tieng Wang encontra- 


ron un fácil camino en el corazón de las ma. 
sas: el Confucionismo, con su “frialdad del 


corazón” pareció sucumbir esta vez de un gol- 


pe mortal y definitivo. 
Las aptitudes literarias de Hung encontra. 


ban amplia aplicación en su nuevo papel de 


“soldado de Cristo“: folletos, salmos, sermo» 
nes, himnos, salían incesantemente de su plu. 
ma y eran repartidos, impresos, entre los solda- 
dos y civiles, He aquí unas estrofas, traducidas 


al inglés por el Dr, Martin en su obra The 
| Lore of Cathay: 


Que el Dios el Gobernante 
dea adorado y bendito por todas las naciones; 
+ que todos los habitantes del mundo 
de unan en Su adoración, mañana y tarde. 


5 Jesús, Su hijo primero, fué envi 101 a nuestra Tierra 
y El dió su vida para redimicno $ del pecado; 
8 * después de Su resurrección El ascendió a los Cielos 


¡a Y radiante en Su a allí reina todavía, 


El, en sal Cito 


4 Y instrucción directament del Gran Dios: 
El Padre le dió Odas y: Docume ntos, un sello y. una espada 
y majestad y poder irresistibles. 
La Madre Celestial fué para con El, muy cariñosa, - 
como también la esposa del Her mano Mayor a 
que es, entre todas, prudente Y virtuosa. 


La vida en Taiping-landia, contrariamente a | 
lo que pudiera creerse, fué perfectamente prós- 
pera y normal durante los 20 años que duró 


su reinado. El comercio y la producción se in- 


tensificaron en el Yangtzé, la esclavitud fué 


abolida el “pie vendado”” de la mujer supri- 
mido, la prostitución combatida. Asilos y es- 


tablecimientos especiales se fundaron para pro- 


teger a mujeres y niños en estado de dependen- 
cia económica. La poligamia y el concubinaje 
se mantuvieron, sin embargo, atendiendo a las 
poderosas razones sociales que Io hacen impe- 
rativo en este país en que la población feme- 
nina es tan excesiva, Batallones de mujeres 
fueron tambien formados y pelearon con igual 
valor que los hombres en los diversos frentes. 
Respecto. a las religiones y a las personas ex- 
tranjeras en China, la nueva Dinastía decretó 
la más amplia tolerancia. El culto fué modifi- 
cado adiptándolo a las costumbres chinas: la 
comunión se hacía mediante tres copas de té 
que se ofrecían a Dios en el altar; en el año 


1859, un chino cristiano llamado Kang Wang ) 
que fué aceptado por Hung como consejero, 
- introdujo la costumbre de beber o humedecerse 
los- labios con el contenido de las tazas. El 
- bautismo era. el sacramento más importante y 


seguía el ritual cristiano, con la única di- 


ferencia que sólo personas ya crecidas eran 
aceptadas a recibirlo después de un “apretado 


cuestionario respecto de los propósitos que los 
guiaban al adoptar la nueva fe. Templos Ce- 
lestiales se construyeron en todas partes y el 
pueblo tenía libre acceso a ellos, Los servicios 
religiosos eran celdbrados por sacerdotes que 
recibían instrucción especial, pasaban difíciles 
exámenes de teología y eran fimalmente orde- 


nados conforme a * congrega. Es 


ción, 


Parecla, en 1 que esta vez, el Cris- 
tianismo — no un Cristianismo puro pero sí 


uno adaptado 2 China había prendido en 


la esquiva mentalidad de esta raza, La religión 
de Jesús había dejado de ser un “cuerpo extra- 
ño”, superpuesto, adherido pero no identifi- 
cado, al corazón de los chinos, Hung, visio- 
nario y dinámico, había realizado ese prodigio 
de amoldar la religión de Occidente a la men- 
talidad de su patria, a sus costumbres y a sus 
creencias. La corteza que ha aislado y sigue ais- 
lando el alma china del alma occidental, fue 
rota en esa ocasión: China pudo, verdadera- 
mente. incorporarse al ritmo espiritual de Oc- 
cidente. Paro, intervino la política de las gran- 


des potencias y hablaron los cañones. Ingla- 


terra consideró que su interés estaba en soste- 


net la Dinastía Manchú, bamboleante y abso- 


Jutamente incapaz de enfrentarse con los Tai- 
ping. Dos americanos: Bougainville y Ward; 
y luego un inglés: Gordon (posteriormente 
llamado el Chino“) organizaron el Siempre 
Victorioso Ejército en Shanghai. Coaligados 
con las fuerzas imperiales comandadas por Tsé 
Kuo-fang, marcharon sobre Nanking y después 


de un largo asedio, tomaron la capital por 
asalto, El Tien Wang fué encontrado muerto 


en una calle, suicidado según algunos asesina- 
do por sus propios secuaces según otros: .su 


cadáver fué decapitado, cortado en pedazos y. 


quemado finalmente, con sus cemizas dispersa. 
das a los cuatro vientos, de modo que su alma 
no pudiera tener jamás paz ni reposo. Chung 
Wang, (1) el llamado Principe Fiel, —un 


extraño personaje de noble sangre que jugó 


papel muy importante en los últimos años del 
taipinismo— defendió la ciudad hasta el últi- 
mo momento; fué hecho prisiónero cuando 


trataba de hacer escapar al hijo de Hung, He- 


redero aparente” del trono Taiping. Fué eje- 


1) Este Chung Wang o Principe Fiel ha merecido siempre 
los más elogiosos conceptos de los txtranjeros que lo 
trataron y de todos los historiadores que se han 
ocupado de la Revuelta Taiping. 
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catnizada y 
que había 5 al triunfo a las tropas man- 


_REPERTORIO, AMERICANO 


cutado junto con el niño. Dejó una Autobio_ 


grafía que es una de las piezas históricas más 


“ curiosas, explicando los profundos cambios que 


el Cristianismo directo y simple como era el 


de los Taiping, había producido en la socie- 


dad china. La persecución que siguió fué en- 
cruel. Gordon, el caballero inglés 


chúes, se retiró de Nanking asqueado de la 


carnicería y se negó a aceptar la condecoración y 


el fabuloso premio en dinero que el Empera- 


dor le ofrecía por sus hazañas, Privada de su 


apoyo político, la Iglesia Taiping se derrum. 


bs también. Los Manchúes descendieron hacia 


el Sur en una expedición punitiva sin parale- 


lo: los historiadores avalúan en 20 millones 


Dragón. 

La personalidad del fundador bien valdría 
la pena de un estudio psicológico serio, Para 
sus seguidores, él tuvo, indudablemente, un ca- 
rácter divino. Dotado de inteligencia extraor. 
dinaria y particularmente de grandes cualidades 


de orador y de escritor, 1 con su pala. 


bra hablada O escrita a docenas de millones de 


sus compatriotas y tuvo en su . al W | 


mäãs vasto del mundo. 
Se dice que, en Nanking, instalado en su 
palacio, sufrió un retorno a las bases otienta- 


les de su psiquis: su Cristianismo habría. sido 
_sólo un barniz muy. superficial, 


Se asegura 
que vivía allí, como cualquier Emperador o 
Sultán, una vida licenciosa y. satrápica ro- 
deado de un gineceo tanto o más abundante 
que el del Etaperador manchú, su. rival, en 
Peking. Se afirma también que bebía. alcohol 


y fumaba oplo y que había entregado com. 


pletamente las riendas del gobierno en sus sub- 


| _ alternos 
de vidas las pérdidas que la Revuelta del Her- 
mano Menor de Jesucristo costó al Imperio del 


Todo esto es posible: Pero, siempre queda 
en pie el hecho, de que un humilde hijo de 


- campesinos de una aldea en el remoto Sur del 


Imperio llegó. a adueñarse de más de la mitad 
de los territorios del Imperio del Dragón y a 


conquistar millones de adhesiones para una re- 
ligión completamente extraña a China, como 


era y como es, el (2). 


En be dé 1 902 se reunen en 8 


los Presidentes de Nicaragua y Honduras 


e En el Rep. Amer.) 


El 8 de setiembre de 1902, a eso, de las 
ocho de la noche, zarpaba de Corinto el pe- 
queño barco de guerra nicaragiense Momo- 


.tombo, llevando a su bordo al presidente 
general don José Santos Zelaya, acompaña- 
do de los ministros de Relaciones y de Fomen- 
to, doctores don Fernando Sánchez y don Leo- 


poldo Ramírez Mairena, del Director General 


de Telégrafos, coronel José Santos Ramírez, 


de su Secretario privado, y nu jefes 1 mi- 


litares. 


Como el barco no tenía 155 que un <ama- 


rote, Éste fué ocupado por el Presidente, y 
el resto de la comitiva, se acomodó en unas 


la fuerte marejada, pero ya al amanecer, ha- 


sillas pliestas cublierta para Pasar la 
noche. 


En las primeras horas de la travesía, en mar 
abierto, el barco se movió mucho a causa de 


i biendo cambiado el tiempo y entrado al Golfo 


de Fonseca, encontró a esas tempranas horas 
de la mañana, aguas mäs tranquilas, El va- 
porcito navegaba. cerca de la costa, ba jo un 
Tielo clarc y despejado, y los viajeros pudie- 
ron contemplar en toda su magnitud el sober- 
bio espectáculo del hermoso Golfo de Fon- 
- seca, teniendo al fondo el volcán Cosigúina, 


que desde su erupción en 1835, permanece 


apagado y no muestra hoy sino calcinadas rui- 


nas con riscos y pelados cerros, donde la ve- 
1 getación es muy pobre, Como se sabe, la erup- 
ción del Cosigúina en ese año cubrió el cielo 


de todo Centro. América hasta Megar a Chia- 


pas en el Sur de México, de una espesa nube 
de ceniza que oscureció 
desde entonces del coloso no quedan 
nada más que áridas y no muy altas colinas 
amarillentas, que descansan sobre las blancas 
_ arenas de las playas del Golfo. 


5 el sol por varios dias: 


Al pasar, a esas horas tempranas de la ma- 


_ ana, sobre la tranquila masa de sus aguas 


sin que fuerte viento las agitase el sol, en 


a todo su esplendor tramontaba. las colinas. de! 


viejo volcán, y con zus brillantes rayos ba- 


ñaba de luz el amplio Golfo de Fonseca, mien- 
tras el Momotombo, de poco andar, chapo· 


teaba suavemente sus azuladas aguas, y poco 


1) —En efecto, el Chung Wang o Principe Fiel” e 


haber sido, en los últimos años del Taipingismo, el. 
alma del movimiento. 


2) —Muchos años tardó el movimiento em ser dominado 


completamente, Después de la derrota de los Taipings, 


la revuelta se prolongó en un nuevo brote de natura. 
ieza análoga, conocido con el nombre de “Rebelión 
de los Nienfei”, con base en Shangtung y Honan. 
En la lucha contra éstos, Tsé Kuo.fang fracasó com- 
pletamente y 


de _futura fama y gloria, 
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debió ser sustituido por su protégé, Ls 


a poco, iba 1 un paisa je de mi 


kxificos colores. El rojo de los rayos luminosos, 
el amarillento de las faldas. del' cerro, las ban 


cas arenas de la playa y. el azulado de] Gol- 
ſo, todo cubierto por un cielo. despejado, for- 


| maban un imponente cuadro de la naturaleza 
con el tornasolado juego de luces, de capricho 
828 combinaciones. 


Sobre -esas tranquilas aguas y en medio: de 
las admirables proyecciones de luces, y lleva- 
dos por un viento fresco navegamos. dentro 


del Golfo, hasta llegar al medio dia, cuando 


el sol arreciaba, y vimos, no muy distante, la 
isla del Tigre frente al puerto de Amapala. 
Poco más o menos a las cinco de la tarde 


del 9 desembarcamos en el pequeño puerto 


_ hondureño, en lanchas se nos tenſan pre- 
paradas. 


se hospedó en casa del comerciante. alemán, se- 

_ñor Rossner, y los demäs de la comitiva; en 
el único hotel que había en ese puerto. Fui- 
mos objeto, a nuestra llegada, de toda clase 
de atenciones por parte de las autoridades hon. 

duxeñas, prodigándosenos. las mejores facilidades 
que allí podían obtenerse, La hospitalidad hon- 


duxeña hacia el nicaragiiense es de antigua tra- 
_dición. Siempre han sido ésos dos pueblos muy 


bermanables de amistad mutua y cordial. 


Nunca, en el pasado, hubo motivos para que 
ella se alterase. Las luchas en suelo: hondu- 


reño o en el nicaragiiense, ocurridas en varias 


. Ocasiones, lo. ban sido entre partidos. políticos | 
del uno y el otto pueblo, participando en ellas 
como si se tratara, en especial, de uno , Apdo 


de los paises. 


No estará demás. anotar aquí, de Paso, que 
el Presidente Zelaya mientras rigió los desti- | 
nos de Nicaragua, estuvo siempre animado, de 


ese espiritu de confraternidad . de que antes 


hablo; y asimismo, 10 hizo extensivo 2 dos 


otros puebtos hermanos como lo probó con 
Costa Rica arreglando. definitivamente la cues- 
tion de limites que en el pasado estuvo a punto 
to de. encender, una guerra entre esos ambos 
_ países; así como. también lo demostró con su 
franca actitud al inaugurarse la República, Ma- 
yor de Centro América, formada por El. Sal- 


vador, Honduras y Nicaragua en 1894, ce- 


diendo el puesto de candidato presidencial de 
la nueva entidad al acaudalado y distinguido 


hombre público salvadoreño, doctor don Joss 


Rosa Pacas, cuando él, Zelaya, gozaba de 1 pres- 
tigios para disputarlos en los comicios. Y 5 0 
que respecta a la cuestión de límites con 

duras, nunca 8e valió de la influencia. 
podía, darle su _Posición de gobernante, . para 
ejercer, influencia en los gobiernos. hondure- 


_ños a fin de que cedietan a las pretensiones de 


algunos nicaragiienses para señalar. la frontera 
entre los dos pueblos. 
La misma noche de nuestra negada, el ¿ge 


| neral Sierra visitó al Presidente Zelaya, e in 
mediatamente fué iniciada por este mandata- 


rio la conversación sobre los asuntos que, lo 
habían llevado a territorio hondureño. En este 
viaje le animaban a él dos motivos de política 
centroamericana: insinuar al general Sierra la 


_reelección, pues ya se acercaba la fecha. de 


_convogatoria a eleccidnes para reponerlo; y 
obtener del mismo presidente Sierra, apoyo a 


un movimiento, armado que se proyectaba. en- 
tre los presidentes de El Salvador y el de Ni- 


caragua para. derrocar al licenciado. don Ma- 


| nuel Estrada % la presidencia de 
temala, 


Para. proceder en esta 8 al. Presidente 
Zelaya le 


Al llegar: a. Zelays 


primero, da. de que 
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continuara el general Sierra en el gobierno de 
Honduras, amigo sincero y leal del gobierno 
liberal de Nicaragua; y con respecto al segun- 
do, la amenaza del presidente de Guatemala 
5 85 los tres presidentes, de El Salvador, de 


Honduras y de Nicaragua, existia manifiesta, 


asi como los _activos movimientos de los emi- 
grados de los tres países, presumiéndose con 


justeza por informes varios que el licenciado 
Estrada Cabrera no era ajeno a ellos, y que 


vería con buenos ojos que eS Regalado y 
Sierra, cayeran de sus puestos, 


Ahora bien, la idea de este último movi- 


miento fué sugerida al general Zelaya por el 


El Salvador, y acogida por el primero. Con 


ese fin, visitaron Managua, uno después del 


otro, dos agentes confidenciales del Presiden- 


te Regalado, Llegó primero, “el doctor don Sa- 


muel Valenzuela, Subsecretario de Relaciones 
de El Salvador, y un poco más tatde, el co- 
ronel don Roberto Paredes, “caballero 


biano que vivía en San Salvador y que en esos 


días servía la Secretaría qe ha Presidencia sal. 
vadoreña.. 


A los dos dd confidenciales” contestó 


el general Zelaya que estaba dispuesto à se- 
cundat el plan del general Regalado, pero de- 


seaba, al mismo tiempo, que tomara parte en 
él su amigo y aliado el general Sierra, Presi- 


dente de Honduras, con quien conservaba” in⸗ 


timas relaciones. os agentes salvadoreños, 
antes de regresar. a El Salvador, pasaron por 
Tegucigalpa a entrevistarse con el 9 Sie- 


“rra; pero al ser éste informado del plan, se 
manifestõ indeciso. En vista de eso, el presi- 


dente Zelaya resolvió ir a Amapala con el 
propósito de convencer al general Sierra que 
tomara activa parte en el movimiento que se 
proyectaba, ya que Estrada Cabrera era und 
constante amenaza, para el gobierno hondureño 

A fin de no despertar sospechas en Centro 
Amẽrica con motivo. de la visita del general 
Zelaya a Amapala, se hizo saber, por medio 
de conversaciones públicas,. que el viaje obe- 
decia a solucionar entre los dos mandatarios 


en, entrevista personal entre ellos, una dificul- 
tad surgida en. esos mismos días entre las co- 


misiones de límites de Honduras y Nicaragua, 
que trabajaban de acuerdo con el tratado de 
1894, que al señalar la linea divisoria entre 
las“ dos fronteras, habían llegado a un desa- 


| cuerdo, . 


De este 3 de lienites con Honduras, 4 


Presidente Zelaya se desentendió mientras se 


mantuvo en el poder. Se ocuparon de él des- 


de el comienzo de la administración liberal, 


don José Dolores Gámez, factor de importan- 


cia en el gobierno y el partido liberal nicara- 


güense, en lo que respecta a sus trámites di- 
plomáticos, y pata la parte técnico-legal de la 
controversia, el doctor don Salvador Castrillo, 
cuñado de Gámez y distinguido abogado, que 
había desempeñado en el país importantes tar- 
gos. Estos dos persona jes fueron los únicos 


aue manejaron esa cuestión durante la admi- 


nistración Zelaya halita fallo de 
Alfonso XIII. 


En la primera con el 
tra, el Presidente Zelaya no obtuvo gran co- 
sa. Para su reelección el général Sierra manifes_ 
taba que Manuel asi llamaba siempre al ge- 
neral. don Manuel Bonilla—ya había lanzado 
zu candidatura, y él (Sierra) no aceptatía una 
designación sí no con la aprobación unánime . 
de los dos partidos en que estaba dividida la 
opinión po cuanto a la sevolución en 


contra de Estrada Cabrera, destátó” que buscaría para que terminara su disertación, 


mente le daría su apoyo moral, 
A las doce del día siguiente, el gobierno. 


- hondureño obsequió con un banquete al presi 


dente Zelaya y a su comitiva, Ofreció esa aten - 


ción el Ministro de Relaciones de Honduras, 


doctor don César Bonilla, Era este caballero el 


tipo de- aquellos viejos diplomáticos centro. 


americanos, discreto, bondadoso y culto, y 
además, de buena presencia, Servía ese cargo 


desde la administración anterior, y fué“él mis- 


mo que firmó en 1894 el tratado Gámez Bo- 
nilla para definir, amigablemente, la línea en 
tre los dos países limítrofes, En en pala- 
bras, ofreció. el agasa jo, haciendo alusión al 


asunto de límites, y, como se acostumbra ea 


esos ágapes centroamericanos, habló también 
sobre la unión de los cinco pueblos. Sus pala- 
bras tenían el estilo de la sinceridad. Contestó 


el Presidente Zelaya agradeciendo la atención, 


y di jo también algunas pocas frases el doctor 
Sánchez, Todos estos tres persona jes políticos, 
eran y dieron prueba de ello, sinceros amigos 
de la unión centroamericana y con respecto a 
la amistad entre Honduras y Nicaragua, se ma- 
nifestaron siempre firmes en esa línea de con- 
ducta en todas sus actitudes oficiales, como 
también lo hacía el general Sierra y muchos 
otros hombres públicos hondureños, que figu- 
raron en esa turbulenta era política de Centro 
América, 

Durante el banquete, me tocó quedar sen- 


tado al lado del doctor don Pedro José Bus- 
tillos, uno de los miembros de la Comisión de 
limites hondureña. Al preguntarle vo —8in 
pensar en entrar en controversia con ẽl que 


lo sabía yo, era muy entendido en el asunto, 


— cuál setía a su juicio el modo más practi- 


co de solucionar la dificultad a que habían 


llegado los comisionados, el doctor Bustillos, 
ein contestar directamente a mi interroga: 


ciõn se engolfõ en una larga disertación so- 
bre esa materia, intentando probarme que la 


tesis de sus compañeros era la legal y Justa, y 


a fin de reforzk sus argumentos técnicos or- 


denó a un sirviente que cerca de nosotros esta- 
ba, fuera a su cuarto, del hotel y le trajera 


unos mapas y unos documentos que quería 
mostrarme para reforzar sus palabras y con- 


vencerme Yo, por mi parte, no conocía de ese 


asunto de límites nada más que el último ac- 
to: que las dos comisiones al llegar a Tote- 
cacinte, un lugar de las montañas entre los 


dos países no lograron ponerse de acuerdo, 


porque cada una de ellas quería fijar la línea 
desde ese punto hasta el Atlántico, por vías 
diferentes, Pero lo confieso ingenuamente, el 
doctor Bustillos me anonadaba con su sabia 
erudición en esa cuestión de límites; y como 
ya se estaba terminando el banquete y los ma- 
pas y documentos, gracias a Dios, no llegaban, 
le dije al doctor Bustillos que la próxima vez 
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En San Juan de Puerto Nico 
á consigue Ud. la suscripción a 
este semanario con: 
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En Corocos, la consigue con: 


Doña CELIA DE MADURO 


Apartado 481. 


Nunca más he vuelto a encontrarme con aquel | 
bueno y docto caballero, en la cuestión de li- 


mites entre Honduras y Nicaragua. 


A las: cuatro de la tarde del mismo día, 
pasó el general Zelaya, acompañado por mí, 
a la casa donde se hospedaba el general Sie- 


rra a fin de conversar con él, por última vez, 
ya que esa misma noche pensaba él regresar a 


Nicaragua. Conversó con el general Sietra, pe- 


ro tampoco entúnces pudo convencerlo, El 


Presidente hondureño se mantenía firme en 


su primera declaración: no pensaba en reele- 


girse, y con respecto al movimiento que se in- 


tentaba en contra de Estrada Cabrera, mani- 


festó que pondría fuerzas hondureñas en la 
frontera de Guatemala al producirse la invasión 


de ese país por la frontera salvadoreña, De 
allí no pasaba el general Sierra. 


Cuando ya había terminado la conversación : 
entre los dos mandatarios, se les avisó que 


frente a la casa pasaba uma manifestación polí- 
tica en favor del general Manuel Bonilla, la 
que iba vivando, ordenadamente, a su candi- 
dato. Allí supimos que el general Bonilla es- 


taba ese día en Amapala pero nosotros no 


lo vimos, 


Al pasar los. e a lo sumo 
serían unos cien individuos—frente al balcón - 


de la casa del general Sierra, el general Zelaya 


dijo a éste: “Poca gente veo en ese desfile; 


como que el general Bonilla no cuenta aquí 
con muchos partidarios”; a lo que Sierra con- 
testó, sonriéndose y como bromeando: “En 
Amapala todo el mundo es bonillista, pero se- 
guramente muchos se han abstenido de con- 
currir a esta manifestación temerosos - de que 
ocurriera algún disturbio con la presencia suya 
aquí, puesto que ellos saben que Ud, no es 


partidario de Manuel”, mientras el Presidente 


Zelaya miraba hacia la calle, serio y callado. 
Despidióse después de esto, el Presidente 
Zelaya del general Sierra, retirándose a su hos- 


pedaje para alistarse y regresar. 


Al poco rato de haber llegado a la casa del 
señor Rossner, nos dirigimos al muellecito, . 


vididos en dos grupos, En el primero, iba el 
general Zelaya, y. el otro, que se había retra- 


sado un poco, siguió después. Al pasar “éste” 


por una calle oímos a un individuo gtitar: 
“Muera Zelaya No hicimos caso al gritón. 


Al llegar a bordo supimos que se trataba de 
un emigrado nicaragiense de apellido Flores, 
que decían allí, se embriagába con frecuencia: 


Se nos agregó que la policía del puerto lo ha- 
bía detenido por irrespetuoso. Fué este ligero 
incidente, el único desagradable que tuviéra- 


mos en esa visita a Amapala, incidente del 


que no se dió cuenta el general Zelaya. 
Pasadas las ocho de la noche, el Momotom- 


bo, levó anclas con dirección 'a Corinto, pa- 


sando por el Golfo, pero esta vez la travesía 


se hizo durante toda la noche, y a las doce 


del día siguiente desembarcãbamos nuevamen- 
te em Corinto, 
pecial y en la noche del mismo día llegamos 
a Managua, 

La entrevista de Amapala entre los genera- 
les Zelaya y Sierra en setiembre de 1902, no 
dió ningún resultado real, para la tranquilidad 
de los dos países, puesto que en febrero del 
año siguiente, estalló la revolución en ese mis. 
mo puerto de Amapala, encabezada por el ge- 
nenal Manuel Bonilla a quien sus adversarios 
quisieron burlarle el “triunfo que había obie 


nido en los comicios. 
| Pío Bolaños 


donde tomamos un tten es- 
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____REPBRTORIO AMBRICANO . 


Rer. . Ciudad Trujillo, 14 de mar- 


7 20 de 1944, 

Seo, 

Don: Joaquín García Monge 
| | Correo Letra X 

kkepertorio Americano 

5 Fan José de Costa Rica 

MI querido don Joaquín: : 

8 5 For via ordinaria le he despachado una co- 
0 lección de los sfis números publicados y las e- 
E. diciones respectivas de nuestra revista La Poe- 
sía Sorprendida. 

ä Aprovecho el viaje de mi distinguido amigo 
el Dr, Federico Nemonda Minglad, Cónsul 
o General de Argentina en San José de Costa 
eN 5 Rica, y su gentileza, para enviarle esta carta . 
pa con un saludo afectuoso de todos nosotros, que 
393 envuelve también un cordial saludo a los jóve- 
5 nes poetas de Costa Rica. 

„ Nuestra revista y movimiento agrupa a lo 


esta República — Franklin Mieses Burgos, 
Rafael Américo Henriquez, Domingo Moreno 
Jiménez, Mariano Lebron Saviñón, Freddy Ga- 
tón Arce, Manuel Valerio, Aida 
Portalatin, Antonio Fernández Spencer, Ma- 
nuel Llanes, colaborando con nosotros el pintor 
surrealista español Eugenio Fernández Granell, 


- y Mateos y Segundo Serrano Poncela. Los poe- 
tas de Puerto Rico — Hernández Aquino, 
Samuel Lugo, Carmelina Vizcarronido, Matos 
Faoli, Maria Mercedes Garriga — y los cubanos 


5 Emilio Ballagas, Ramón Guirao, José 
8 Lezama Lima — han colaborado en nuestra 
revista.. 

| Hlemos presentado versiones especiales y ex- 
. - clusivas de poemas de Paul Eluard, Breton, Dcs- 
nos, Forneret, Valery, Supervielle, Henein, Vid- 
Gide, Claudel, Reverdy, Salmón, Lawren- 


ce, Spender, Santayana, Mac Leish, Salvat 
Papasseit, Vergath, y otros. 

de La Poesia Sorprendido, lleva un ruego 
también, y es el solicitarle la colaboración de al- 
gunos poetas que conocemos y, admiramos de 
Costa Rica.. Carlos Luis S., Fernando Luján, 


die ellos, para nuestra revista, (colaboración paé : 
tica) agregando cada cual una breve nota biográfi 
ca. Y si Ud. encontrara algún otro poeta de 
interés, se sirviera también agregarlo. En lo 
posible, si el envío de la colaboración fuera por 
vía aérea sería mucho mejor ahorrando los me- 
ses que demora la correspondencia ordinaria. 
La presencia de poesía inedita de los poetas 
de Costa Rica en nuestra Poesía Sorprendida 


aprecio a su nación ejemplar y tan querida. 
Lo saluda muy atentamente su afmo. 


Ade Bedia: 


Señas: Embajada de Chile. Ciudad 
Trujillo. Rep. Dominicana. 


Interesa a los poetas de Costa Rica 


| Distinguido señor; 


más selecto, libre y definitivo de la poesía de 


Cartagena 


y los poetas españolés en ésta, Alberto de Paz | 


Esta carta, junto con los especiales saludos 


Luis Morales A., Ricardo Segura y Fsco. Amiguet 
ti, Mucho igradeceriamos la colaboración inédita 


sería un motivo más de admiración y de hondo 


Correspondencia 
Haciá la “Unión Cultural popular 
Pan Americara” 


La Habana, Mayo 12 de 1944, 


Sr. Don Joaquín García Monge. 


Costa Rica. 


Personas amigas nos que 
Ud. puede suministrarnos contacto ¿on profe- 
sores, maestros y estudiantes de esa nación her- 
mana que se encuentran dispuestos a cooperar 
activamente con nosotros en el propósito de 
constituir una institución de carácter conti. 


nental, que luche por la unidad de las Amé. 


ricas, la práctica sincera y efectiva de los prin- 
cipios democráticos y en una política de co- 
operación americana que permita un desarrollo 
económico paralelo de las naciones de este he. 
misfetio. 


En Cuba un grupo de maes. 


tros públicos, profesores y estudiantes de los 
distintos centros docentes de la nación mos 
hemos organizado ya con ese fin y estamos 
trabajando activamente en la elaboración de 


un programa de bastante amplitud que com- 
prende la celebración de un . en este 


año. 


- Creemos que las Américas, como cuna 4 la 
democracia, tienen deber histórico de propiciar 


la liberación de los pueblos todos de la tierra, 


facilitando así su incorporación como nacio- 
nes libres a ese mundo mejor de la post_guerra ¡ 


cuyos cimientos debemos Preparar con el ma. 


yor celo y cuya existencia en la paz ha de 
estar garantizada por el imperio de ha e. 
cia y la equidad. ! 
Pero sería inútil pretender que las nacio- 


nes de América marchatan victoriosamente a 
la conquista de ese gran destino histórico, si 
previamente no logramos la más cordial y só. 
lida unión y la más estrecha y franca a... 
gencia entre todas ellas, 

Y para conseguir esto es indudable que lo 
primero a lograr es la consolidación de un es- 


píritu americanista integral que una a todos los 


ciudadanos de América en un ideal común de 
bienestar y de progreso colectivo; 
Y los maestros, profesores y estudiantes cu- 


banos estimamos, sin que en ello pongamos la: 


más mínima arrogancia, que ningún esfuerzo 
de mejoramiento en las condiciones del mun. 


do será efectivo, si no tiene como base la edu. 


cación adecuada y previa de los ciudadanos 
que en la edad adulta, encumbrados por la 
dinámica social y la política, habrán de ser 

a su hora W de hechos de los cuales de- 
penderán la y la felicidad hu- 
manas3, 

Esperando que usted nos honre con su más 
pronta contestación y la remisión: de una re. 
lación de maestros, profesores y estudiantes 


que estén conformes en Organizar en esa na. 
ción hermana la filial correspondiente de la 
Unión Cultural Popular Pan Americana, 
aprovechamos la para ofrecernos 


Pamón Peña 
Presidente 
Abilio Riverón . 
Secretario 
s/c. Calle 13 No 54 altos. 
Vedado. Habana. 
Cuba. 


Contesto 


(Envío d: la autora. Santa Cruz, Guanacaste, i 


Costa Rica) 


A doña Sofía Acuña de Guillén > y 


Liberia, Guanacaste, 


Doña Sofía: „„ 

Antes de trazas estas loca que van en pro- 
pósito de contestar su fina y delicada carta de 
hace días, me he quedado mirando detenida- 
mente el paisaje costero: lejanía, horizontes, 
caminos que convergen hacia un punto, e 


puerto que es voluntad y es esperanza a la 


vez, La brisa trae los rumores del mar y de la 


pampa, El mar habla de nostálgicos dolores. , 


La pampa es un arpa que canta a la vida. La 
pampa es un alma con su límite azul, el ideal, 


los anhelos hondos de superación, las simbóli | 


cas montañas provincianas. 

Mi mente recomstruye clarísimo el cuadro 
que pinta su carta tal vez sin pensarlo: “una 
alcoba, una enfermita, la nietecita doblemente 
amada con sus rizos de oro hechos un reguero 
en la almohada y... U. junto a ella leyéndole 


Cuentos Viejos pata entretenerla.” 


Este cuadro, digno del genial pintor italia- 
no, el de las madonas inimitables por la ar- 


monía soberana de sus líneas y su infinita de- 


licadeza, descrito por Ud. para darme las gra- 
cias por el provecho que obtuvo con la lec- 


tura de mi librito estimulador de la infantil 


fantasía, es suficiente recompensa por mis áfa- 
nes de autora ¿Qué más, si la niñita pidió 
luego una segunda y tercera lectura de las his- 
torietas, segúm lo expresa U. en la referida 


carta? Y esto otro, la lectura de mis Cuentos 


Viejos le trajo al presente el recuerdo de su 
propia infancia que arrulló la pintoresca pla- 
ya de El Coco, donde hay filones riquísimos 
para el tesoro del alma infantil; y sus pala 
bras me traen parte de la luz de aquellos atar- 
deceres para mi senda y la firmeza de aquellas 
rocas para mis pasos en lo que se llama amis- 
tad, Sin herir su modestia, debo decirle que la 


admiro. Habla Ud, con sabiduría y en forma 


heroica ha estrujado el dolor, lo. ha. tirado 
por la ventana para dejar que pase la suavi- 
sima huz sideral que permite a las almas no 
bles acercarse: a Dios. 


Le escribo así mi pensamiento sencillamente 


como ha nacido, sincero, lleno de admiración 
por el temple de que está revestido el espíritu 
de la buena amiga, siempre dispuesto para la 
lucha por el bien y la justicia. Así es doña 
Sofía Acuña de Guillén, dignisima matrona 
del 


María Leal de Noguera - 


Palos Región costera de Santa — 
marzo de 1944. 
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4 motivos dl folklore costarricense 
el Rep. Ame.) 


CADEJOS 


Las cadenas del Cadejos, 
ay, ay, ay, las cadenas, - 
las cadenas del Cadejos 
son largas como mi pm. 


noche se hace ica; 
se apagaron las estrellas; | 
en la tumba de mi madre 

crece una cruz de timieblas, 


¡La noche se hace más negra! y 
No me: maldigan los hombres 
ni vengan tras de mi huella; 


déjenme con mi alma sola 
con mis largas cadenas, 


con mis cadenas! 


LA CEGU A 


A 
va don Juan por el camino 
solitario, 


La noche empieza a nacer 

en las charcas de los sapos h 
y en los tallos de las hierbas 
con los grillos enlunados. 


El toro de la vehemencia, 

pulido de alto verano, 
en las savias y en las sangres 

da mugidos de reclamo, 


A caballo, 
va*don Juan por el camino coll: 


Pregusta el pueblo lejano 
con las mozas en sus brazos, 
con la ruleta de besos 
detenidos en sus labios. 

El olor de los jarales 
_meloso, requemado, | 
- le augura entregas rotundas 
de lides de amor sembrado. 


Por el campo, 
solitario, 
y a caballo. 


La aventura lo fulmina: 
rago de lo inesperado: 
“una fresca móza peina 
su pelo bajo de un árbol 
a la orilla del camino 
herboso y apenumbrado. 


El azufre de la luna 

riega sus hombros y brazos... 
sus hombros, y en el escote, ' 
el nacimiento combado 
de las tunas de los pechos, 
feutos erguidos al. tacto, 


Juega en sus arichas caderas 
un gran titmo bamboleado 
como de compactas frondas 
cuando el viento mece el campo. 


Inicia don Juan su triunfo 
con la mozuela a su Pado,. 


A Manuel de la Cruz González, 


en las ancas, sobre el brío 
del asustado caballo. 


Y va camino adelunte, 
el potro bien sofrenado, 
para alargar la aventura 


acortãndole los pasos, 


Ya la requiere de amores 

y se encuentra bien pagado: 
bailan azufrosas luces 
luciérnagas en los pastos 
posibilitando lechos 

que no han sido inuugitrados. 


Vuelve la cara el jinete 5 


con el beso entusiasmado, 
fruto de brasa viril 

grávido de noche y campo, 
que ha de quemar la dulzura 
* los esperados labios, 


La varonil fortalezé 
se le desploma de un tajo; 
como dos luceros muertos 


los ojos se le han velado; 


un escalofrío de muerte 
lo escarcha, como a un pantano. 


Que la moza, la mozuela, 

a la luna, bajo un claro - 

de las frondas, le presenta. 

calavera de caballo, | 

Un grito. Una maldición. 

Y los grillos; y los sapos... 1005 
Y resuena hasta perderse - 
um galope desatado 

sobre el polvo del camino, 

del camino solitario, 


LLORONA - 
Cuando anochece en el campo, 


cuando los yucritos lloran, 


y en las cañadas el viento 

corta su llanto en las hojas, 
orilla, orilla del agua | 
llora y llora La Llorona. : 


Un niño de luna lena 
se le escapa por las frondas 


verdinegra de las pra: 


¡Ay, 
que mi niño, mi niño!.. 
1 
que el agua me lo roba / 
Todos los rios son sangre 
corriendo por mi congoja, 


_Sólo las aguas cerradas miran 


mis ojos donde se asoman, 


que mi niño, mi niño!.. 

que el agua me lo roba 


(Escena criolla, Caracas). 
Por Raquel Cisterna 


LA CARRETA SIN BUEYES 


Urucas en flor y veinas 
de la noche. 


“Si me quieres 


a «aguardarás a la sombra 


del higuerón, junto al puente”. 


Están solos los potreros 
bajo la luna creciente; 
luna, luna de deshora, 
fantasma sobre el relente. 


Los cuyeos y majafierros 
baten su metal de muertes 2 


_jaurías en la aldea cercana 


ladran furor impotente. 


“Debajo del higueròn 


cerca del agua y del puente. 
A esa hora no pasa: nadie... 
Me aguardarás si me quietes ! 


Ya los grillos no cantaban 
en las hierbas, y la nieve 
de la luna se perdía 
entre nubarrones verdes, 


Silencio... Angustia... 

“Ay, sí viens 
Más silencio... 

“¡Ay, si no viene!” 


- Y se srivicaba en la sombra 


del higuerón, junto al puente. 


Bor el camino sonaron 
chiæridos de rueda y eje, 
tumbos de llantas sonoros 
flotados en desniveles, 


“Alguien, ti no El! Un boyero 
que por, el 'camino viene!” 

los ojos y los oídos 

eran clavos resistentes. 

En vilo por el asombro, : 

ya que nada la sostiene, 

en la noche desolada 

vió la Carreta sin Bueyes! 


Carlos Luis Sáenz 
Rica, mayo, 1944. 
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ya es romance al nuevo día; 


Dr. Juan Marin 
(1944) 


Romance del nuevo día 
(En el Rep. og, 


A mi pueblo 
Tus manos se en guerre si 
como banderin de sangre; . 
la sangre que el viento bien 
derramarse sobre el hambre. 
Sobre las voces sin miedo cha 
so va ésculpiendo la hombría; : 


y lo que ayer fué lamento... 


Erguida en mano de obreros 


una bandera teñida iba 
con sangre del cementerio „ 
que se devuelve a la vida. A 
Sobre cuerpos torturados 
la luz de la rebeldía e N 
dejó tonos pur purados 
que alumbran el nuevo dia. | 

¡Que caigan mis camaradas! 
Que caigan: la tierra besa -: 5 
sus cuerpos como una amada: e 
cubiertos por la maleza 
irán sus huesos blanqueados 
blanqueando la rebeldía: 
y en esos cuerpos segados * CE 


entaizará el nuevo día. 


Juan Marin en El Salvadór: 


Escribe: Salvador Cañas 
(De La Prensa Gráfica, San Salvador, marzo 28 de 25 944) 


Por Absalón Baldovinos—-finísimo poeta 


conocimos parte de la obra literaria y científi- 


ca de Juan Marin. Gentilmente, desde Chile, 
habíale enviado sus libros este destacado inte- 
lectual al amigo desaparecido. 

Ahora Juan Marin estará entre nosotros ab 
gún tiempo. Para la intelectualidad salvadore-. 
ña es de importaneia sin medida la presencia 
de este eminente hombre de letras. En todas las 
noticias publicadas acerca. de su arribo a nues- 
tra tierra, se ha hablado de sus antecesores y 
de su colaboración-en la tarea cultural del país: 
Juan Guzmán Cruchaga y Humberto Díaz Ca 
sanueva, 
inefables en el recogimiento: claro, editó: aquí, 
en El Salvador, su bello libro de versos Aven- 
tura y a los amigos se daba con la puteza del 
alma siempre en alto. El segundo, de rígidas 


disciplinas” filosóficas, de desbordada cerebra- 


ción, nos brindó, en el periódico y en la tri- 
buna, la palabra sabia, la palabra maravillo- 
sa. Hoy, como un regalo para la mente y el es. 
píritu, Chile nos manda a Juan Marin. 

Y como todo intelectual de verdad ha de 
entregársenos, a nosotros los salvadoreños, tan 
necesitados de orientaciones, en forma elevada: 
Su pensamiento, como su impulso lírico, debe 
ofrecérnoslo como se ofrecen las cosas senci- 


Mas, las cosas profundas: Puede enseñarnos mu- 


cho Juan Marín, Nacido y cultivado en un 
país, que es avanzada en la literatura, en el 
arte y la ciencia en América, está capacitado 
para exponer y esclarecer idea: Sabemos, des- 
de hace algún tiempo, que Juan Marin no 
es sólo hombre de gabinete, sino tambien hom- 


El primero, poetá íntimo, de voces 


bre de acción. Lo imginamos hombre poscida 
de una energía múltiple, torrentosa, que le 


permite desplazarse en todas direcciones y es- 
tadios. No nos lo han presentado personal - 


mente, pero le suponemos de fuette constitu- 


ción orgánica, Debe ser hombre armónico pa- 
ra desarrollar semejante labor. Se mueve en 
varias actividades y en sentidos diferentes con: 


servando la unidad pará: no dispersarse vana-. 
mente. Goethe recomendaba concentración, No 


creía en los individuos afanosos, febriles, tal 
vez carentes de la firmeza y cohesión necesa- 
rias para la obra perdurable, - 


Dos de sus libros, - Estudios y 


uno sobre ética social, los han aprovechado. 


algunos de nuestros alumnos por recomenda- 
ción encarecida que les hiciẽramos en -oportu-. 
nidad pretérita, Eran entonces alumnos de 5* 


Curso de Ciencias y Letras. Ahora son éstu- 


diantes universitarios. Actualmente hacen es- 
tudios superiores y ahondan por tanto en dis- 
ciplinas 


para otros de similar avidez intelectual, es una 
inapreciable oportunidad tenerlo a su alcance. 
Reconocemos una vez más la importancia de 
nobrar como diplomáticos a géntes preparadas 


das y de inquietudes; «cumplen con una mi- 


sión trascendental: brindar los frutos del es- 


tudio y de la experiencia: en el país-en donde 


les acreditan, 


Coma Juan Guzmán Cruchaga y Humber 
to Díaz Casanueva, este otro chileno ilustre 


ha de dársenos con sinceridad y. altura, 


“Aguas turbias”: 


Aguas Turbias de Fabi ian Dobles es un li- 
bro que tiene un valor social y psicológico, 
donde la intuición artística crea el personaje 
con su inconsciente colectivo y su problema 
por desarrollar en lo social. Novela de folklo- 
re donde 10 local no se reduce exclusivamente 


a lo pintoresco, sino que sirve para delinear 


lo propio del ambiente de que están saturados 
los personajes. Aquí los mitos populares como 
la llorona, el cadejos, etc., a más de ser pinto- 
rescos explican una realidad subjetiva exterio- 
rizada en la creación de un personaje simbó- 
lico: Ninfa se identifica con la llorona al 
entregar a su hijo a. und familia adinerada 


para librarla de la vida trabajosa y pobre, sin- 


tiendo al mismo tiempo privarle de su cariño 
maternal. 

El amor a la tierra. inseparable del anzid da 
hombre americano lo representa el compañero 
de prisión de Juan Ramón López, cárceles 


daonde los verdaderos delincuentes deberían ser 
Her manados en la pena tratados con base en un tratamiento psicoana- 
mis huesos los han sentido; N lítico y no donde dejan de ser hoinbres para 
¡camaradas de mi tier 42 a convertirse en números”, La prisión del com- 
muertos pero no vencidos! Pl A pañero de Juan Rámón' obedece a su deseo de 
Sobre sus bocas sin miedo E 1 5 tener tierra para su vida, que el terratenien- 
no volverá la alegría, 0 te habilidoso y taimado Te ha arrebatado, ser- 
pero abrirán esos cuerpos vido por el leguleyo sin sentido social. Este 
las puertas al nuevo día. mismo espécimen de hombre es el que sirve 
a Nor Bermúdez, tipo del gamonal nacional, 
Pilar Bolaños  avaricioso y retrógrado postulador de los po- 
Costa Rica, abril, 1944, Ilticos defensores del capital contra las masas 


necesitadas, Es Nor Bermũdez el prestamista 


que despoja a la madre de Juan Ramon 
sus bienes y después cínicamente trata de se: 
ducir a su esposa, con dinero, aprovechando la 


gravedad de uno de sus hijos, su penuria ene 


nómica y la muerte de su esposo.” 
Juan Ramón en la cárcel tiene el conflicto 


del amor propio herido pesando en él, más que 


su ausencia de Ninfa; es el contrabandista que 


no ba logrado canalizar su energía emócionil 


y experimenta en el contrabando una suerte 


de liberación. 


La trágica muerte E Juan Ramón pe 
angustia por lo no realizado, peto es Lorenzo. 


el hijo de Ninfa, quien viene a llenar esa as- 


piración, con un sentido de enfoque social 


y de esperanza del hombre americano, 


Los diferentes sucesos de cada capítulo se 


conectan logradamente para la unidad de la 


obra; hay perfecto entronque de acontecimien- 


tos y personaljes, solamente el libro tiene algu- 


nas descripciones innecesarias en su prali i. 


dad, que no determinan un verdadero carácter 
en el relato y pudieron ser suprimidas; por lo 
demás es ésta una obra de justa actuálidad ar- 
tistica, de sólida realización: en las letras na- 
cionales, abriendo una interrogación al futuro 
representada en Lorenzo como una estrella de 
esperanza en el cielo de 


Costa Rica, mayo de 1944, . 


serias, Valorizan justamente la obra 
de Juan Marín, Para estos muchachos, como 
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6 poesías de Aquiles Cerd 


0 Envío del autor) 


Aquiles Certad 


Aquiles en Es- 
tado Sucre, República de Venezuela, en 
1914. Hizo en la provincia sus prime · 
ros estudios y en Caracas los superiores 
7 universitarios, Trabajó en los diarios 

- taraqueños:. El Sol, El Universal y UI 
timas Noticias como Redactor. En 1936 
marchó a Europa con el cargo de Cón- 
sul de su país en Trieste y Venecia; pasó 
luego. a desempeñar igual función en 


MNIarsella, habiendo visitado casi todos los 


(1944) 


un triste sonrisa se marchita: 


RETRATO DEL SIGLO XV 
En zu marco de vieja , platería | 


en el pecho brillante pedrería 
cómo frente de árabe mezquita. 


Delgada mano en gesto de arrebato 


descansa sobre frágil escarcela; 
y del tórax cubierto con recato 
¡cuántos ayes en campos de gacela! 


Colores de su dama franjas lleva 
el pecho; sus suspiros y ausencia; 
y no hay espada en todo su decoro; 


vive y sontie con mirar que eleva, 
bajo el pincel antiguo de F lorencia 
el Caballero del Towón de Oro. 


TARDE DE AMOR” 


Celta y sol en cromo de bucares 
de apacible quietad te revestía; 
y mi vos que al amor amanecía 
decoraba el futuro de azahares, 


El verso de N 3 te hizo tierna 105 
“niña morena y ágil” confirmada, 
de sol ungida y en mi pena amada, 
la más amada y dulce de la tierra! 


Tarde de amor, de comentada alte 


luz pueblerina de frutal blancura 
bajo un cielo en espera del lucero. 


Tu figura era en ella toda gracia, 


como en el verso pleno de ternura 
e Juan Ramón cantó n Platero. 


SUEÑO 
Luz del amor llenando noble-entraña, 


tus manos reposaban su donaire 


en mi clamando para ser besadas, * 


El velo de las horas te cubria; 
eras de nieve y sol así dormida q 
bajo un misterio de contradicciones: 


Frío nocturno decorando el día, 
montaña a cada rato más crecida 
hasta bañarse de constelaciones. 


Punto de luz en matinal simiente * 


punto de amor en vesperal regazo: 
clara mañana en gloria de Poniente, 


tarde tranquila en beatitud de "Ocaso. 


Tez de jacinto y labio de violeta. 
perfumándome el aire te citcundan; 
y así te busco en angustiosa meta 
en noches qu. tu voz de amor inunda, 


Sumerges. mi vivir en tu luz. 25 


sigo tus pasos de constelaciones, 
visionario de hallarte toda mía; 


Mas el Tiempo dolor sólo depara 
a mi amor poblado de visiones; 
y clamo por tu luz, ángel del dia! 


„ VASO GRIEGO 
Al doctor S. Key Ayala 
Tranquila. majestad de azul de cielo 

tu luz irradian áticos pinceles; 


la curva de tu cuello es un anhelo 
brindar en ti gloria y laureles, 


Mano de gracia la arcilla 
en gracia de color y artificio, 
y manos nobles, alma y maravilla, 
a los labios lleváronte por “siglos. 


Agua de azul y verde de corriente 


* 
7 


paĩses europeos, del Centro y de los Bal- dormida entre los linos te miraba; alles forma tomó forma ge cion: 3 
canes, realizado una jira por el Norte le tu sueño que el buen ángel acompaña en turquesa, topacio y esmeralda; 3 
Africa y Egipto y presenciado la última, liz sobre mi en su quietud dejaba, 


reunión de-la Liga de Naciones, en Gine- 
bra, De sus viajes ha publicado multitud. 


y te acercó a sus labios un valiente. 
en brindis que la ad calma y reposa 


de crónicas en. diarios venezolanos, de violetas sobre blancas almohadas, frente al amor 9285 conquistó en Las Galias, 4 
un sabor a lo Gamba, y que constituyen - A 4 


un libro inédito titulado Ronda del Tiem- 


po. Ha publicado los siguientes libros: 


| ELEGIA DE MI MUERTE Y TU RECUERDO 


7 Voces desnudas (poesía); Alma en el Un lía llegará en que más ojos verán borrarse el mundo; ES 
: viento, (poesía); Ternura de- hallarte, un día hacia el misterio iré a encontrar lo eterno, 5 


(poesía). Se ha dedicado con especiali- 

dad al Teatro y ha publicado y estrena- 
do con gran éxito en su país las siguien- - 

tes obras: Lo que le faltaba a Eva y 


eso que hallamos e el negro fondo de ja tierra, 


eto que lsangra en la corona de los mártires 
y Vive un segundo en la última voz de los id 


- Cuando quedamos trece, la primera de las lré a descubrir sobre las aguas y los vientos | | | . 
«cuales fué. junto con la pieza lírica del la vida que palpita con rumbo hacia la muerte | | 
gran poeta venezolano Andrés Eloy Blan- y sobre blanquecinos rostros da dolor y «misterio 
co, la que más se representó en la prim.. donoceré la langustia que vive en crueles despedidas 1 . 
temporada de la Sociedad Amigos del | 
Teatro. Tiene inéditas varias obras de dle habrá de venir pierda agudos silencios, 
poesĩa y teatro y entre estas últimas unn sobre ge polen la ay el megro frío... 
i ee dentada Cuando Venus tuvo , y en que mis manos se hallen despojadas de sus más nobles signos, | 4 
brazo, inspitada en su viaje a Grecia y 2 Cuando el mundo (me nombre en el olvido, 
5 las Islas Ciclas. Actualmente está en Cos- „ cuando yo sea una historia con su, fin duro y trágico, | | a 
ta Rica como Cónsul de Venezuela, y se cuando sobre la tierra en que mi corazón hd olvidado su sangre, | 15 4d 


propone dar unas conferencias en de 
ä niversidad sobre trayectoria de la poesía, 
15 teatro e en su patria. 


[vuelo; 
% pa lejos de tierra, tu recuerdo, aun más 5 ristalino, 
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Homenaje a Costa Rica 


(Envio del autor. Caracas, Mayo del 44 


Es satisfactorio para mi acudir a este home- 
naje que se rinde desde mi suelo venezolano 
a la tierra y a la gente costarricense, 

Intimos vínculos me unen a esa porción de 
nuestra gran patria indoamericana, isla de li- 
bertades en la baldanizada Centro Améxica. 
Viví varios años acogido a su alero generoso; 
es costarricense la compañera de mi vida y de 
mis luchas; mació en Costa Rica la hija que 


es alegría de mi casa. Allá me vinculé a su 


mejor gente y se cuentan costarricenses entre 
los amigos mejores de que pueda ufanarme. 
Interesante es la psicología, el modo de ser 
de ese pequeño gran pueblo. No tiene arrozan- 
cias heroicas ni gusta de las marciales fanfa- 
rrias Con cierta ironía recuerdan allí la res- 
puesta que dieran los prohombres de Cartago, 
en los días de la insurgencia contra España, a 
quienes les pedían un pronunciamiento contra 


da metrópoli, “Esperemos a que se despejen 


los nublados de día”, fué la contestación cau- 


telosa que recibieron los miembros de la Jun- 


ta insurgente organizada en México. 

Esta ausencia de espíritu belicoso no ha 
sida obstáculo para que la nación .costarri- 
cente haya librado gallardas luchas por la de- 
fensa de su soberanía, Los bucaneros «de Wal- 
ker supieron. de lo que es la terrible cólera 
de los mansos, de que hablara una vez José 
Martí, cuando arcabnces manejados por ma- 
nos de labriegos de Costa Rica pusieron fin a 
su aventura conquistadora, | 

Después ya en la etapa republirana de su 
historia, fué la decisión cívica del pueblo lo 
que impidió la perpetuación en el poder de 
la dictadura tinoqulsta. 


Espectáculo: éste muy aleccionmdor. El de i 
un pueblo que no ha ostentado el bárbaro 


prestigio del caudillaje de espuelas pero que 
siempre ha sido celoso en la defensa de su 
soberanía nacional y de su patrimonio 120 lí. 
bertades públicas. 


Preocupación de cultura hay en ese país. 


Honda, seria, Allá se enorgullecen de contat 


con más maestros que soldados, Hya frage tie - 


ne ya categoría de lugar común en tierra cos- 
tarricense. Pero fuera de allá, cuando se ob- 
serva el panorama cultural de otros países, ad- 
quiere singular importancia, Porque revela una 


preocupación nacional por la co- 
lectiva. 

En estos días, he opor- 
tunidad de hojear un resumen de las activida- . 


John Kei 


Máquinas de Calcular MONROE 
Refrigeradoras Eléctricas NORGE 


Plantas Eléctricas Portátiles ONAN 
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Apartado | 384 


des administrativas del Gobierno 
Y he visto cõmo la guerra no ha sido pretexto 
escogido para detener el proceso de construc- 
ciones de edificios escolares, En pueblecitos in- 
significantes, tan vivos en, mis retinas y en 
mi memoria, se alza la sencilla arquitectura 
del local adecuado para el alojamiento de la 
población escolar. 
Interesante es observar cómo allá no se ha 
esperado el término del conflicto bélico para 


realizar empresas de bien público. El seguro 


social y la reforma constitucional, entre ellas, 

El seguro está figiendo en todo el país, y 
ya wus policlínicos prestan atención y asisten: 
cia adecuado à los trabajadores costarricen- 
ses. Y sin temor a inesperadas catástrofes so- 
ciales, con la seguridad de quienes no le tie- 
nen miedo al avance de las ideas sociales, re. 
Tormaron la Constitución, adicionándole. un 
capítulo semejante a esa carta del trabajo que 
para Estados Unidos pidió el Presidente Roos. 
evelt en su discurso del 10 de enero, 

No voy, por complacencia o galantería, a 


afirmar que Costa Rica es un edén, Sé bien 
que en aquel pueblo existen también dramí- 


ticos conflictos, que su economía agraria está 
amenazada por la concentración creciente de la 
propiedad en pocas manos, que los inversio- 
nistas extranjeros pugnan por mediatizarla, Sé 
bien todo eso, pero de igual modo «conozco 


las generosas reservas humanas con que cuen- 


ta ese país para afrontar el futuro. 
Desde este micrófono quiero enviar un sa- 
ludo muy cordial a mis buenos amigos de 


Costa Rica, simbolizados para esta ocasión en 


la persona más bondadosa y más preocupada 
por los destinos continentales que conociera 
en mis peregrinajes por las tres Américas: Don 
Joaquín García Monge, director de la revista 


_ Repertorio Americano. 


Caracas, 6 de febrero de 1944 


Co. 


San José, Costa Rica 
AGENTES Y REPRESENTANTES DE CASAS EXTRANJERAS 


Cajas Registradoras NATIONAL (The National Cash Register Co. ) 
Máquinas de escribir ROYAL (Royal Typewriter Co., Inc.) 
Muebles de acero y equipos de oficina (Globe Wernicke Co.) 
Implementos de Goma (United States Rubber Export Co.) 


Refrigeradoras de Canfín SERVEL ELECTROLUX 


* 


Frasquería en general (Owens Illinois Glass Co.) 
Conservas DEL MONTE (California para Corp.) 
 Biquipos KARDEX (Remington Rnad Inc.) 
Maquinaria en general (James M. Motley, N. Y.) 


_ JOHN M. KEITH Seo RAMON RAMIREZ 


COMPRE. SUS MUEBLES EN 


Muebleria HOG 


Situada 200 vrs. al Este de la Iglesia del Carmen. 


E 


Teléfono 33 39 | 


El 3 un animal teórico 


Lo que distingue al hombre verdaderamente 
culto del otro, no es la cantidad, más o me- 
nos extensa y escogida, de lo que sepa. No es, 
en sustancia, lo que puede repetir como un 
autómata disimulado bajo la capa o. máscara 
del bello discurso. Es otra cosa; es su capaci- 
dad de teorizar por cuenta propia, aunque en 
el mayor número de los casos la ejerza sin un 
hondo interés por la verdad considerada en sí 
misma. Aunque juegue con las ideas a seme- 
janza de los gatos con las bolas de hule o 
con el ovillo de lana. Es que el espíritu inca- 
paz de agregar un matiz suyo al cuadro o una 
actitud propia a la estatua, se considera impo- 


tente en el ejercicio de su arte, ¿No supone la 


auténtica cultura, el perenne ejercicio de la 
gesta? ¿Es posible la existencia de hombres cul- 
tos incapaces de forjar pequeñas o grandes 
teorías? Nadie concibe, por otra parte, a un 


poeta real, acogido al exclusivo amparo de una 


modalidad ajena, aunque maneje, con alguna 
maestría, el verso, Ni a un filósofo que no 
conmueva, de algún modo, la arquitectura men- 
tal de su época, Ni a un sabio incapaz de des- 
cubrir una fórmula nueva, una solución nue- 
va, una ley nueva. Por esto, cuando el inte- 


lectual de las grandes ciudades no crea nada. 


juega a la fabricación de teorías; y las sopla, 
como el niño a las pompas de jabón, hasta 


ponerlas a flotar en los jardines literarios; 0 


hasta reventarlas en un instantáneo olvido, Es, 
por tanto, necesario crear; o excusable hacer 
que se crea; ser un hombre culto o fingirlo, 
Al menos quien finge (la preocupación del 
creador, está más cerra de la cultura que Una 
1 0 que un pe. 

En las aldeas no se comptende el grigen de 
* juego inútil. Y no es otra cosa que el 
resultado de una gimnasia mental sin finali- 
dad sustantiva. 

Al hombre culto le fastidia, por eso, el ri- 
pio del espíritu; el versificador que no “sacude 
el estilo de sus maestros; la pastelería litera- 
ria; el conferencista que repite, de memoria, 
los textos que sigue, sin agregar de lo suyo 


una idea, una imagen, un símbolo. Al incauto 


se le sorprende con datos, con fechas y sucesos 
extraídos de universidades y libros, El otro 
exige la obra auténtica; y sontíe frente al es- 


fuerzo del ansioso tados de la peña lite 


ratia. 

Cantar con propio acento o > decir una pala 
bra inconfundiblemente Íntima; trazar nues- 
tra vida misma en el mármol o en lienzo, en 
el libro o en el piano; en el campo de labran- 
za o en el gabinete de trabajo. | 


Tal, el programa del hombre que no ig 
nora el imperativo categórica de la creación; 


y se pone a decir su propia teoría, a e. 
de repetidores e e 
oisés Vincenzi. 


Costa Rica, junio de 
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Naturalmente Pedro Jorge Wra no conose 
la selva amazónica. Tampoco se trata de ex- 
Presarla artísticamente en su pieza teatral EI 
Dios de la S elva, que tiene por escenario aquella 

- región. 

Para él, en esta obra, el Oriente, como esce- 
nario, no es más Aso: fond decorado. Lo que 
le importa a este hondo lírico nuevo, a este Ma- 
jakovsky arrepentido, no es la selva törrida 
de la geografía. sino la selva tórrida del cora- 
zón humano. - 

Un puñado de vidas en choque unas contra 


otras, todas contra sí mismas y todas, sin sa- 


berlo, contra el marco social —que es el desti- 


no — se nos revalan desnudas y febriles en este 


teatro del poeta de Romances Madrugadores. 
Durante un tiempo los francfses nos habían 
convencido que el drama es sólo la Ktra de un 
espectáidulo. Exigiamos que se redactara tan 
escuetamentę como un informe bancario. Todo. 
o debía hacer dl actor, la escena y el público, 
en efímera comunión. 
a Ese teatro tenía que dejarnos y nos dejó al 
kin insatisfechos. Su esquematismo era obvia. 
mente estéril, El cime, arte de la época, lo su- 
plantaba facilmente. Un teatro sin hondura psi- 
4 cológica, sin canto a los ideales humanos, sin 
| 1 pugna de qaracteres, carece del encanto fu- 
| 1 gaz de la película y también de sus propias 
MN calidades. De aquellos espectáculos se salía 
| con nostalgia de Shakespeare. 
1 Fué necesario volver hacia los viejos, hacia 
Euripides y Plauto, Calderón y Tirso, Cornei- 
lle y Moliére y encontrar en el presente áspero 
al Estupendo Cornudo, a Bajo el puente y aqui, 


en Guayaquil, mágica Sportlandia el Lázaro, 


dd Aguilera, con toda la poesía que el hombre, 

ser prosaico sabe enœrrar, y que es 
mis y nada menos que la vida. 

a | A ese novísimo sentir del teatro, que lo re- 
A concilia a la vez con el pueblo y con la poesía, 


vy que puede ser la cayuntura para que surja 

5 al fin el teatro ecuatoriano, pertenece El q... 
| de la Selva, 


escénica, desde el siglo pasado se les ha llama - 
do dramaturgos, comadiòôgrafos, Autores teatra- 
As. Ahora volvemos a llamarlos, como en los 
tiempos de Tepsis y del macho cabrio, senci- 
llamente, poetas dramáticos. Al principio fué 


A la luz, dice la Biblia: al principio era la acción, 
,) | escribió Goethe; en el teatro, al principio era 
| E Eskylo. 


A las viejas fuentes y a las inquietudes nue- 
vas hay que atribuir la expresión teatral de 
Pedro Jorge Vera. 4 

| En rápidos y exaltados cuatro actos, el in- 

E dividuo humano, hombre a mujer, en El Dios de 
la Selva, se confronta, más allá de las in- 


c cidencias - circunstanciales, con las agonías de 
| vida y muerte con que se tropieza un el medio 
| social. el medio físico y su propio contradicto- 

impulso. 

E No es cobarde el que se N después 

de gastar todas sus energías en el camino de la 
i Victoria, y sobre quien las furrzas telúricas y 
y -- sociales son más poderosas, Nada importan el 
| triunfo o la derrota, lo que importa «a ser dig. 

no del hombre, al caer el individuo. 


No es con la destrucción de los otros con lo 
que mos. crecemos. El hombre no se alimenta 
del hombrei Sólo all juntar las fuerzas contra 
la tierra hostil es due adquirimos de veras 
carta de naturalización humana, es que pode- 
mos con derecho llamarnos hombres. 

No merece el adjetivo vil de cornudo el 
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55 Dios de la selva”, teatro de Pedro Seres Vera 


(Envio del autor, Guayaquil, 1944). 


hombre leal traicionado como Dalila traicionó 


2 Sansón. Es vil el que aceptó el engaño, el 


que perdonó, el que no escupió o mató a tim 
po. 

En una trama sugerente, vivida y pasional, 
tan ceñida que se puede contar en cincuenta 
palabras —lo que no hay que hacer para no 


estafar a futuros espectadores— tales son las 


angustias que se agitan en El Dios de la aelva. 
El desenítice es la exaltación dionisiaca, 

el himno de la virilidad y de la afirmación dl 

hombre. 

Aquí en Ecuador, donde flog reaccionarios 

han ¡pretendido ahogar la personalidad humana 

en nombre de la esclavitud cavernícola, y donde 


los nuevos libertadores, impremeditadamente, a 


veces, han procurado igual cosa en nombre de 
lo colectivo, Nega bien E. Dios de la Selva, 


con su revindicación de individualismo positivo 


y heróico 

1 de leído el reciente drama de Pedro 
Jorge Vera, que ojalá se represente entre noso- 
tros lo más pronto, hay que convenir an que 
nuestro Maiakovsky arrepentido no ha desperdi- 
ciado el tiempo, desde el rincón en que se ha 
refugiado últimamente; en e fondo de su li- 
brería, mira, sigue mirando, con ojos enigmá- 


ticos pero resueltos. 


El escritor sutil lanza sus figuras a la es- 
na teatral. El hombre de gabinete afirma y 
canta al aire libra. El amigo de los libros 
llama a la acción. El meditador exige hechos. 


El hombre redponsabl* ante el destino os | 


decir lo social e qu sd salve ante todo 
el. hombre, 


El poeta de Nuevo Itinerario, emprende 2. 
hora de veras un itinerario nuevo. Al escri- 
bir El Dios de la Selva, Pedro Jorge Vera se 


ha hecho más poeta y, felizmente, por lo mis- 
mo, más hombre.. 


Joaquín Gallegos Lara. 
puerto Rico es una 


nación 
(Envio de / A, C. Nueva Vork). 


La nacionalidad puertorriqueña cuajó en 
tres siglos, de la convivencia estable sobre un 
territorio determinado de indios tainos, espa- 
ñoles y negros, Toda la unidad de la borinca- 
nidad está harmónicamente compuesta de fac- 
tores pertenecientes a estas tres razas fundidas 


en una, 


La cultura más desarrollada impuso un co- 
mún denominador a la nación: la lengua es- 
pañola, 

Esta lengua misma está, sin embargo, po- 
blada de vocablos taínos y africanos naciona- 
lizados. Se habla de un modo peculiarment: 
puertorriqueño, que no es el ritmo indio de 
México o Guatemala, ni el más africano de 
Cuba, Más equ ilibrado, como la intrarrelación - 
misma de sus factores oriundos, 'su ritmo con- 
tiene el indio, el español y el afticno. Y, co- 
mo en el hecho apuntado anteriormente, tam. 
bién en este caso España da un común deno- 
minador —en este caso el acento más inclina- 
do hacia lo andaluz o extremeño. 

Lo mismo ocurre en la música: la campe- 
sina—marumba, asis, aguinaldo—. La culta 
popular: la denza, estilizada, con algo de mi- 
nuet y de vals, codo muy finamente puerto- 


% 
% 
* 


Si usted está joven 
Puede net una Póliza de 
_ Seguro de Vida 


Con muy poco costo 


Y Ud. mismo podrá recibir 
los beneficios en la edad 


MAS CONVENIENTE 


Pídanos informes de 
su caso particular 


COMPROMISO 


Banco Nacional de Seguros. 


triqueñizado, Juan Morell Campos es su más 
alto representativo. En el bolero, que última- 


cente ha ocupado el sitio de predilección, hay 


un esfuerzo de estilización de ritmos afropuer. 


-torriqueños. Rafael Hernández es su mejor 


ejemplo, 

La integración de la nocionalitad ocurrió 
durante el primer tercio del siglo xix. Se ma- 
nifiesta-a la vez en la palabra y el hecho. 
La aparición del Cancionero Borinquen y el 
asesinato de Buenaventura Quiñones con la 
ejecución a vil garrote de sus compañeros en 
el Morro (1835) son polos de un eje cuya es- 
fera revoluciona hacia la concreción de un 


pueblo. 


A través del siglo xix se producen en el 
pueblo sus grandes arquetipos de inteligencia 
y voluntad, Betances, Hostos, Ruiz Belvis. El 
General Rius Rivera, el Mariscal Valero, el 
Capitán Parrilla, Manolo El Leñero. 

El teatro puertorriqueño, fundado por Ale- 
jandro Tapia, y la República fundada por Ma- 
nuel Rojas, son hijos gemelos de una misma ge- 
neración. | 

Durante el siglo xix ocurren continuamente 


alzamientos nacionalistas. El 23 de setiembre 


de 1868, en Lares ' nace, a sangre y cañón, la 
República de Puerto Rico. Betañiceo--—éxtremá 
izquierda de su tiempo inspira todo el siglo 


xix puertorriqueño. Hasta lo que se produce 


por intervenciõn de otros, son conquistas re- 
volucionarias del pueblo que él inspita. | 
- Hostas es su gran filósofo. Previó el vie jo 
sociólogo: “Tenemos que organizar a las An. 
tillas democráticamente hasta que podamos 
darles un régimen de gobierno más avanzado”. 
Derrocada la República, el Nacionalismo 
puertorriqueño se dividió: izquierda: nacio- 
nalismo de ideario republicano y de táctica in- 
surreccional, encabezado por Betances, Nacio . 
nalismo monárquico de ideario y evolucionista 
de táctica: lo dirigía Baldorioty, culto, talen- 


toso, patriota, hegeliano. A su muerte cayó en 


manos de Muñoz Rivera, 


Al primero le llamaban separatismo. Al se. 


gundo autonomiamo. | 
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5 El primero, a sangre y sacrificio, le dió la l 
„ victoria al segundo. | 
3 En 1897, Muñoz Rivera pactó con Sagasta. 
a | España concedió la Autonomía a Puerto Rico. 
. La Constitución Puertorriqueña de 1897 
es, en su naturaleza jurídica, idéntica la ac- 
o tual constitución, canadiense, Las relaciones en- 
do tre España y Puerto Rico discurrían por igua' 


Luarca. Es un hombre que nunca ha sabido 
haber vuelto à su pa- 


No hay diferencia alguna de naturaleza juri- — Les: Haris. 
A p remito un articu o de mi compa- cual símbolo de noble gallardía 
partir libre. nerto triota Consuelo Lee Tapia. Es ella, mi e pierde entre las «brumas, silencioso, 
8 una nación libre ependiente y soberama. : compañera de redacción, y, me ha ayu- deja el cálido 15 del mediodía. Y 
Hasta que Estados Unidos ilegalmente violó 
su neutralidad durante la Guerra Hispanoame- de Puerto 
| ricana y ocupó su territorio en 1898. E que llevo aquí más que ninguna otra Gallardo como. un pr incipe de cuento, | 
| Estados Unidos derrocó por la fuerza el go ahora, o antes. Es mieta de don 
Decretõ la muerte de la puertorri. del teatro Puertorriqueño, autor de Atala ando desde tal 
queña un sistema de enseñanza Mis Memorias y cecopilador y editor de la hol: 
en inglés, muestra famosa y útil Biblioteca Histórica. 
tista, desposeyendo à 60.000 terratenientes fut 
Mancé las. fin anzas. destetarido, el canje mo- lisimo en el desarrollo político puerto- San 8 or, Rábida. 
descuento 1 casi Sn por rriqueño, quiero lHevarla a las páginas de egina, olo a La 
Repertorio en presentación hispánoame- — 
Decretó la muerte comercial suprimiendo las ricana —Juan Antonio Corretjer. Frag- | 
un mes que hs concedido, Secretaría de 
mao: - Educación . (2). ¿Quiere seguir trabajando en 
Costa Rica. Aquí nació su primer hijo. 
. . El indio Luarc ca | aquí se:le estima en todo lo que vale, A: él esta 
| empeñado en saldar su deuda de gratifod. Nos- 
(De La Premsa Libre, San José de C. R. 23.44 Envio de line González Mota). otros lo celebramos tag pi stros co. 
En su propio. «patria salvadoreña se le cono- tria, con 'sólo b promesa de no meterse para mo el Indio Luarca se ven sólo de cuando en 
ce con ese nombre. Cariñosamente,. desde lue- nada con el déspota, de callarse, de dejarlo cuando y hay .. teteneclos a como haya 
So, Sus colegas, sus amigos, sus discípulos, le hacer, Antes que eso, prefirió irse a nuestra lugar. | 
distinguen de esa manera, Y es que Chico manigua atlántica, Ai la finco Cimarrones (1) 8 de E M B. 
slo. pue y alí cando apreciado dom 
lo que hizo admirable taza * tareas un | Un abrazo para Ud. de hablar- 
* cidades. Vino de peón 2 la Botica líneas a Repertorio también” bulle an u 
Es de los gra al Así como suena, -de simple peón. c cerebro. Lo que he querido es aborrarle 
ños, 2 v permaneció. hasta 1940, Fué entonces el trabajo de copia, y de lo demás 
di „„ En q de alta en las filas del Magisterio Nacion que las. 
íg a: espantosa Sin temores de ninguna clase ante las posibles 
masacre de 1932 se salvó milagrosamente. 1 de alta. Recuerdo que (1) en la primera hoja.y. (2) en la se. 
iras del general, le dió ta. Recu a Es gunda no están en el impreso periodísti, 
en 1937 fué expulsado por Hernández Mar- cuando yo fut el 9 de mayo a explicarle 
como “enemigo peligtos s. caso del Dr. Calderón Guardia y a pedirle el | * ve. dirá 
Rica Hegó, con 1 morral 87 nombramiento de Chico Luarca, el escrito. | - 
o. Y a pesar de sus títulos de profesor de ie paternal me dijo: “Nómbrelo y pierda. 
estado, a pesar de su brillantísimo cartel, cuidado. Va hallaremos la manera de 1 WA. (DL en Cimartones era y es de 
- pudo conseguir siquiera una plaza de pie car el caso si de allá. viene la. protesta”. A de propiedad del Lic. don Carlos María 
rural. El régimen entronizado entonces, no Puedo asegurar que fué ampliamente recom- A Jiménez. El Lic. Jiménez ahondó muy 
podía hacer ese feo al régimen amigo de Mar. nsado el gesto del presidente Calderón Guar- pronto el valor intelectual, espiritual y de 
7 tinez. ¿Darle trabajo en las Escuelas de Costa 7 con los eminentes servicios prestados por, trabajo de Chico Luarca, e inmediata- 
Rica a Francisco, Luarca, un expulsado del el profesor Luarea en la enseñanza ' nacional. YE mente le dió trabajo; trabajo en su fin. 
a general Martinez? Horror de horrores!! Como «serían. de notables esos servicios, que 2 ca como Luarca le pedía, 
1 Pero esa fué otra oportunidad para que se pa mismo año de 1940 ya figuró el señor. “EE Pero el indio vino de su patria con 
E revelara la. clase de hombre que es Francisco Luarca como candidato al Premio ¡Rotario pa- : dinero y esos dólares los confió aun uni 


senda jurídica a las que mantienen hoy el Do- g 
minio del Canadá y el Reino de iat 


A 
3 
Iicima 0 
12 — 
| 
4 


inmortal—lo único inmortal —sobrevivió 
a la tuberculosis, a la explotación, a la igno- 
- rancia organizada, al silencio universal, al blo- 


queo, y a la expatriación, recurrió a la ma. 
sacré, el presidio y el destierro, Y la nación 


. puertorriqueña sigue y seguirá. viviendo, 
Puerto Rico es una nación, 


ra el mejor maestro de Costa Rica! Pero Luar- 
ca es salvadoreño y por eso no se le pudo otor- 
gar el premio. En San Gabriel de Aserri 2 
ahora en da Dirección de la Escuela de pri- 
mer orden de Villa Colón, Francisco Luarca 


ha hecho labor destacadísima. Labor que ya 
ha trascendido a. todos los rincones del país y 
que ya conócen y alaban todos los maestros 
de Costa Rica. 


Francisco Luarca. va para su Pero 
volverá pronto. El no es de los que dejan una 


obra tinca, Va en goce de una licencia de 


.. "Y cuando todo esto falló, cuando el pue. 
blo 


Altivo como un rey de espacios, | 
el cóndor. zig-zaguea en las alturas 
- y sus alas se bordan de topucios | 


El cóndor 
(Envio de J. M.) 


(Al Dr, Juan Marín, con motivo ; 


su llegada a El 


1 


go íntimo de 20 años atrũs, radicado en 
la capital y en cuyo hogar se hop 


nunca lo necesitó hacer. 


tria libertada, con la licencia de un mes, 
pero sin goce de sueldo, 


yo y servidor, 


pagando todos sus gastos: Jamás pidió a 
nadie un céntimo en préstamo, porque: 


(2). Ahora va Chico Luarca a su pa- 


Lo abraza de ndevo su ami: 
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12 Furs tica og Bis tierro a los que su padre había condenado, y 
y. mandó quemar sus procesos, . procurando 

qn y Por el Lic. Alfonso Francisco Ramírez, este medio asegurar la corona en sus sienes 
Ninistro de la en Corti de Justicia. Pero a la vez que se emplean procedimien- 


y alias lecciones por 
los hombres de letrus de otros siglos para 
¡, enseñanza y provecho. de gobernantes, 


Se lee poco a los clásicos. Sin embargo, no 
es posible «sin ellos adquirir claridad en las 


- ideas ni cincelar elegantemente la expresión. 


Ejercen, además, un magisterio insubstituible, 
porque el oro de su sabiduría se abrillanta y 
debera con el correr de los años; Estudiemos 
con pásión los libros de ahora; mas también 


dejemos vagar amorosamente la mirada sobre 


Páginas amarillentas escritas por hombres 


ue, alejados de nosotros en el tiempo, sin- 


la acaso nuestros mismos afanes O nues- 


tra propia inquietud. Utilísimo y sugestivo es 


exbumar . su pensamiento acerca. de la gober- 
nación de los: pueblos; conocer qué exigían, 
esperaban o pedían a los encargados de regir 
sus destinos; en qué forma les avisaron de en- 
gaños y peligros; cuál era su filosofía políti- 
ca o su inasequible idealismo, 


Estamos en 1651. En una e de 


Popiña; un profundo pensador y soberano es- 
tilista, Baltasar Gracián, confía al papel el fru- 
to de sus meditaciones y de su experiencia, Es... 
en el otoño de. la vida. De esas páginas su- 
tiles y un poco amargas, tomemos algo. Nos 


ba referido, con una bella parábola, que aca- 


ban de nombrar rey. El agraciado, seguido di * 


- compacta multitud, encamínase al opulento 


. alcázar. Ántes de penetrar, acércase a una fuen. 
te que se halla junto al marmóreo pörtico, y 
€) y sus colaboradores se abrevan en las aguas 
cristalinas y frescas, Pero el efecto de las mis- 
mas es terrible. Cedamos la palabra al clásico. 


para gustar la miel de sus conceptos: “Topa- | 
ron en la primera grada del medrar con una 


fuente rara, donde todos se prevenian para la 
ran sed de la ambición, y causaba contrarios 


“efectos. Uno de los más notables era un ol- 


vido tan extraño de todo lo pasado, que se 


155 olvidaban de los amigos y de los conocidos de 


antes. Y hubo hombres tan soberbios que bo- 
rraron de su memoria las obligaciones pasadas, 


“Jos beneficios recibidos, favoreciendo hechuras 


nuevas y queriendo ser antes acreedores que 


. tumbres”, 


Ya se' encuentra en el salón del trono la 


y nueva Majestad. Gracián le aconse ja vigilan- 


5 cia insomne y exquisita cautela. - Continúa 5 
diciendo: “Pusiéronle el cetro en las manos 7 


fué tal el peso, que preguntó si era temo,. 


temiendo más tempestades, que en el Golfo de 
"León. Eta cuanto más precioso más pesado 
de tenía por remate, no las hojas de una flor, 
sino un ojo que valía por todos. Preguntó 
qué significaba, y el canciller le dijo: Está 
haciéndoos del ojo, y diciendo: Site, ojo a 


Dios y a los hombres, ojo a la adulación: y * 


la entereza, ojo a conservar la paz y acabar 


la: guerra, ojo al premio de los unos y al apre- 
mio de los otros, ojo a los que están lejos y 


más a los que están cerca, ojo al rico y ore- 


ja al pobre: Mirad al cielo y a la tierra, mi- 


rad por vos y por vuestros vasallos”. 


Viene en seguida la designación de Minis- 
tros. Abramos ahora un libro de lá Edad Me- 


día, escasamente conocido: El Consejo y Con- 


sejeros del Principe, de Fadrique Furio Ceriol. 


SASTRERIA. LA: COLOMBIANA | 


A. cibir un surtido de casimires en todos 


a 
* 
* 


De, El Economista. México D, F. Marzo, de - Envío: del amor): 


En su página 334. se bb: EI primer i juicio 
que se suele hacer sobre el principe y de su 
habilidad, es de la reputación: de los de su 


Conse jo: porque cuando son sabios y suficien- 
tes, siempre es reputado sabio el principe, pues 
pues supo entender cuáles eran los suficien- 
tes,y después conservarselos fieles y leales; 


pero cuando no son reales, no se puede esperar 
buena reputación en el príncipe pues 
yerra en lo principal”. ¿Entre quiénes, pues, 
deberan escogerse. los Oigamos a 
Luis Vives, una de las más luminosas personi- 


ficaciones del humanismo. En uno de sus Dia- 
logos titulado El Palacio, escrito en 1519, di- 


ce: “Conviene que esos que el rey tiene por 
consejeros sean muy prudentes, que tengan 
gran experiencias de las cosas y que en deli- 
berar sean hombres de mucha a tem- 
eee y gobierno”. 


Han terminado ya los Sen Prin- 
cipian las labores arduas, fatigosas y graves. 


Cómo ha de considerar el gobernante los asun- 8 aue había tratado”, 


tos generales, nos lo dijo el autor del Teatro 
Crítico Universal, en 1751, en aquella me- 
motable carta que un togado anciano dirige a 
un hijo suyo que ha sido investido” de eleva- 
dos poderes: Tu bien propio lo has de con- 
siderar como ajeno, y sólo el público como 
propio. Ya'no eres 'mío ni e sino todo 
del pueblo“ 

Entre los máleples: actos importantes que 
solicitan la atención del «mandatario, ¿cuáles 
realizará primero? 


Saavedra Fajardo, Su experiencia de treinta y 


cuatro años, durante los que sirvió cargos 


- plomáticos, intervino en política, visitó ts 
principales. Cortes de Europa, la dejó consig- 
nada en sus inmortales Empresas. En el ca- 
pítulo LIX, página 88, Edición de la Lectu- 
ra, ha estampado estas frases: “Entrar a reinar 


perdonando ofensas propias y castigando las 


gajenas es tan generosa justicia, que acredita 


mucho a los principes y les reconcilia las vo- 


luntades, como sucedió a los emperadores Ves- 
paciáno y Tito, y a Carlos VII de Francia. 


Tnje hace al CABALLERO 


y lo caracteriza. Y la 


DE FRANCISCO GOMEZ E HIJO 


le hace el traje en pagos semanales, . 
mensuales o al contado. Acaba de re- 


los colores, y cuenta. con operarios 


competentes para la confección de sus 
trajes. 


en Trajes de Etiqueta 
Tel. 3283 Baz 50 vs. Sur Chelles. 
PASBO DE LOS ESTUDIANTES 


Sucursal en Cartago: | 
50 varas al norte del Teatro Apolo 


* * 


- ¿cómo inaugurará su ad- 
ministración? En 1648 mutió don Diego de 


tos generosos con los contradictores, conviene 


- abrir francamente el corazón a la amistad sin- 


cera, Sigamos escuchando al gran político: 
“No ha de ser tan celoso el poder que no se 
fie de otro, Temores tendrá de tirano el que 
viviete sin fe en sus amigos. Sin ellos sería el 


_ cetro servidumbre y no grandeza. Injusto es 
el imperio que priva al principe de sus amis- 


tades. No es el cetro dorado quien lo defien- 
de, sino la abundancia de amigos, en los cua- 
les consiste el verdadero 1 seguro cetro de los 
reyes”, 

Büsquense los . entre los mãs 
aptos, prefiriéndose a los técnicos, como de- 
cimos hoy. Ya lo pensaba así Saavedra Fa- 
jardo cuando se lamentaba en su empresa LV: 
“Suelen los príncipes pagarse tanto de un con- 
sejero, que consultan con él todos los nego- 
cios, aunque no sean. de su profesión, de don- 


de resulta el salir erradas sus resoluciones; por- 


que los letrados no pueden aconse jar bien en 


„las cosas de la guerra, ni los soldados en los 


de la paz. Reconociendo esto el emperador. Ale- 
jandro Severo, consultaba a cada uno en lo 


Al iniciarse un nuevo régimen, natural es 
que muchos de los gobernados soliciten au- 
diencia, Cervantes, en una de las más hermo- 
Sas páginas del Quijote, Parte II, Capítulo VI, 
ba escrito esta frase: “Uno de los mayores 


_ trabajos que los reyes. tienen, entre otros mu- 
chos, es el de estar obligados a escuchar a to- 
dos y a responder. a todos”. Si bien un po- 


co. fatigante, conviene a los que mandan oír 
a quienes a ellos acuden, pues además de cons- 
tituic un deber, es muy ütil para que tengan 
un conocimiento personal y directo de las- co- 
sas. El 5 de abril de 1621, don Francisco. de 
Quevedo y Villegas, “desde la soledad de su 
prisión, enviaba al Duque de Olivares su be- 
llisimo tratado de Política. A fojas 69, dice el 
gran satírico: Los reyes. deben saber: lo. que 
les conviene, y. no se han de contentar de 
saber lo. que otros quieren que sepan. Una co- 
sa es oír a los que asisten a los príncipes, 
otra cosa a los que sufren o padecen a esos 
tales. Sepa, Señor, el monarca lo que dicen de 


el sus gentes y. los que le sirven”, “Los reyes 


nacieron para los solos y desamparados. Los 
Reconociendo este Rey Witiza, levantó el des- — necesitados no han de buscar al rey ni a los 


5 obligados. Tanto mudan las” honras 426 cos- 


ministros; esa diligencia, su necesidad la ha 
de encontrar hecha; los ministros y los reyes 


han de salirles al camino; ese es su Oficio, con · 


solarlos y. socorrerlos su premio. Para saber si 
está mal gobétnada una República, no hay 
otra señal más cierta que ver si los meneste 


rosos andan buscando el remedio, sin atinar 


con la entrada de los príncipes”. 


En ocasiones sucede que los hombres colo- 
e en un alto puesto ignoran la realidad 
de los acontecimientos, porque las noticias lle- 


gan a ellos adulteradas o fragmentariamente. 
A. de Guebara, en su claro libro Despertador 
de Cortesanos, escrito en 1539. dice: 


tan delicadas las condiciones de los príncipes, 


que osaríamos decir a los que son sus familia- 


tes y privados, que con tanta verdad y tan 
sobre aviso hablasen al principe, como siél a 
ellos les tomase juramento”. 

Cuidese de la adulación el 1 “A 
_ más príncipes ha. destruido la lison ja que la 
fuerza”, asienta el autor de la obra: Idea. de 
un principe. Siga el consejo que en 1604, da- 


ba Rivadeneyta; “Debe. asimismo, el. príncipe, 


“Son 


— 
$ 
75 
3 
1 ta 
. 
14 
4 
N 
11 
$ 
11 
575 
y 
A 
A 
** 
3 
A 
ES 
* 
e 
— 
| 
$ 
$ 
1 
. 
e 
20 
4 
ES 
, 
á 
| 
4 
+ 


* 7 


126 | 


pata no grabar a sus súbditos con muchos tri. 


butos y vejaciones, procurar que sus rentas se 
gasten fiel y limpiamente”, Por último, re- 
cuerde las palabras que Juan de Mariana es- 
cribía en 1598, en su libro: Del Rey y de las 
instituciones reales, “Podrán los reyes, exi- 


.giéndolos las circunstancias, proponer nuevas 


leyes, interpretar y suavizar las antiguas, su- 
plirlas en los casos en que sean insuficientes: 
mas nunca trastornarlas a su antojo, ni aco- 
todo a sus caprichos e interés, sin res · 


REPERTORIO AMBRICANO 


petar para nada las instituciones y las costum- 
bres "patrias, No debe creerse, pues, más dis- 


pensado de guardar sus leyes que el que lo es- 


tarian los individuos de todo el pueblo”, Y 


concluye con esta frase magnífica: “Pueden 


más los ejemplos que las leyes”, 


Después de lo transcrito diré con el clásico: - 


“La vida de un hombre, la vida sola. sin pa- 
labras, sin hechos, puede ser una política, Pue- 
de ser la más alta política. Y la . esté - 


“Agustín de Iturbide y Costa Rica” 


(Envío del autor) 


San 28 de junio. de 1944. 
Senor 
don Hernán 
Presente. 


Mi distinguido amigo: 


Con el más vivo interés he leído la obra 
suya, Agustín de Iturbide y Costa Rica. En 
los últimos tiempos es la más densa produc- 
ción del país en el campo difícil de la inves- 
tigación histórica, En un marco de perfecta 
genere por lo que dice a la forma, usted 

ha explicado, en la eterna unidad de un libro 
serio como pocos, la Cota Rica de hoy pug- 
nando por nacer”, 

En claro estilo, y de 
cumentación, le ha hecho usted a las relacio- 
nes interamericanas, un señalado servicio. Los 
aficionados a las materias sociales e históricas 
han de encontrar siempre en su magnífido 
libro, un preciso análisis de las conexiones 
existentes en los “momientos tiniciales de las 
gestas libradas por la autonomía en México y 
Centro América. Ello ha de fortalecer, sin 


duda, los sólidos vínculos que nos unen con 


la tierra heroica de Anáhuac. 


Así como el estilo de vida que constituye 


la profunda realidad del ente humano se de- 


- termina, según modernas corrientes psicológi- 


cas, en os cinco primeros años de la existen- 


cia, así los impulsos vitales que se manifiestan 
en los primeros pasos de las nacientes nacio- 


nalidades son atributos que, ora recogidos en 


el subconsciente de los grupos humanos, o ya 


marcados por el imperio de la geografia, si- 
guen a lo largo de los años proyectando sus 
efectos. En el momento que vivimos, el acer- 


camiento de México y Centro América es más 


íntimo, más profundo que antes. La necesidad 


que tienen estos países de consumir el produc. 


to industrial mexicano, y el horizonte que 


aquella maravillosa nación abre a la inquietud 


de los viajeros, son los dos estímulos de esta 
nueva realidad que se está plasmando en el 


corazón mismo de nuestro Continente, Pero 


la realidad de ahora, que: canaliza corrientes 


vividas en el complejo período que va del año . 


1821 4 1824, no necesita cúrirse con la dia- 


dema imperial ni justificarse con temores de 


colonos abandonados o de pueblos que, por 
carecer de metafísica política, pugnan por en- 
contrar una forma equilibrada de” gobierno. 
Hoy el vigor que está alcanzando la solidari- 


dad de los pueblos a que me refiero, irrumpe 
como un hondo impulso vital, lo que le otor.. 


ya el poder que es característico en los ritmos 
cósmicos, Empero, no conviene que la solidari.. 
dad de los pueblos descanse sólo en un pro- 
céso de física social, Esa solidaridad debe al. 
canzarse también en el mundo de dos valores, 


en el plano del espíritu, México y Centro A- 
mérica y todas las demás naciones que integran 


* 


el hemisferio poseen un 
sentido de la libertad, a que no han Megado 
ni siquiera después de muchos siglos de vivir 


- diversas culturas, los otros continentes, Un 


peculiar concepto de democracia y aquel sen- 
tido, constituye la esencia de las ideologías y 
sistemas teoréticos que, como ingredientes en 
el fondo del matraz americano, dentro del rit. 
mo universal, en breve han de abrir un nuevo 
ciclo en el proceso evolutivo de la historia. 
Usted es ahora en América uno de los va- 
lores que están contribuyendo a forjar la uni- 
dad espiritual de nuestros pueblos, Su libro, 
Agustín de Iturbide y Costa Rica, es un libro 
valiente y admirable. Valiente porque rectifica 


no pocos prejuicios en torno del caudillo de 
México y en relación con las figuras de muestra 


pequeña patria que, como don Joaquín de 


Oreamuno o don Juan Mora Fernández, éste 


separatista y aquél anexionista, muéstranse a. 
lentados por el mismo afán de plasmar una 
patria, es decir, de abrir a la cultura una na- 
cionalidad que recogiera los ecos de justicia y 
de libertad que repercutían como dos mejores 
acentos en los albores del siglo. xix. 

Los estudiosos de México y de Costa Rica, 
habrán de derivar magníficas enseñanzas de la 
lectura cuidadosa de su libro, y los estadistas 
que impulsan el movimiento de solidaridad 
continental, encontrarán en él los mejores ar- 
gumentos para encauzar esa solidaridad en el 


sector central del continente. Y cuantos con- 
templan los diversos efectos de la sinergía so- 


cial con el auxilio de las nítidas páginas que 
Ud. ha escrito, podrán retrotraer esos efectos 
a la génesis misma de los conglomerados hu- 
manos que constituyen este privilegiado sector 
de América, 

Tiene el libro de Ud. otro valor que no 
debe echarse al olvido. A fuer de jurista dis. 


tinguido y de ponderado sociólogo. Ud. logra 


destacar en el acontecer social del período que 
analiza cada una de las fibras que van forman” 
do la trama de una tela matizada de muy di- 
versos colores y de configuraciones diversas 
también. Usted hace resaltar las tesis jurídicas 
que canalizan aspiraciones subjetivas en veces 
contradictorias entre sí, y contempla Ud, de. 


trás de esas aspiraciones, los impulsos prima- 
rios que determinan las actitudes psicológicas 
de los personajes que intervienen en los suce- 
* sos a que se cóncreta su análisis, Y así adquie. 


una vida disciplinada 

DISCIPLINA 

es la más firme base del 

LA SECCION DE AHORROS 


Costarricense 


(el más antiguo del país) 
está a la orden para que Ud. 
realice este sano propósito: 


AHORRAR 


| 
ren fuerza de actualidad hechos del pasado, 
mirados ahora cual si fueran cosas del mo- 


mento en un plan de sociología integral, en el 
cual los acontecimientos preséntanse como 


efectos de una acción recíproca de la su 

tructura y la infraestructura en sociedades na- 
cientes. Usted, finalmente, abandonando el 
criterio fatalista de Ratzel y su escuela y si- 
guiendo el discreto: método de Fabre, le da al 
determinismo geográfico el puesto que debe 
tener, el de una oportunidad, imperante, des- 


de luego, pero no única ni decisiva. 


Asevera Ud. en la página 205 de la obra 


que comento esto: por eso hemos creído siem.. 
pre que la posición internacional de Costa Ri- 


ca basada en s independencia, ha sido no 
tanto una construcción del hombre como una 
obra de la naturaleza”. En esta frase se com. 
signa una tesis cabal, una teoría que en su 


oportunidad habrán de desenvolver en forma 


plena, los sociólogos nacionales. Usted deja 
ahí la simiente para su desarrollo, que bien 
pudiera ser una de las más fecundas labores 


de nuestra restaurada Universidad. 


A muchos otros comentarios se presta el bri- 


ante libro con que Ud. ha enaltecido la cul- q 
tura de América. Esos comentarios se harán 


conforme su libro vaya penetrando en los es. 
pĩritus cultos del Continente y, por modo es- 


pecial en quienes sean aficionados a la inves- 
tigación histórica en estas tierras q. e Y. 


la América Central. 


Mi modesto juicio, hecho a le correr, po.. | 


see las limitaciones de mi preparación intelec- 
tual, pero. está henchido de la estimación y 
afecto a que Ud, es acreedor. | 

De Ud. soy amigo y servidor, 


_ A. Aguilar Machado. 


_ Advertencia 


Los escritos breves hallan más lectores y se is más dit El poco 
, espacio de que en realidad disponemos, y no siendo ahora las ediciones tan frecuentes 


Apreciado colaborador y amigo: 


como antes, nos obliga a retrasar — lo que nos apena — la publicación de los trabajos 


extensos (los que ocupen más de dos páginas de estos cuadernos). 
' En lo sucesivo, mándenos, pues, escrituras cortas, Es comujo que le de una ye 


lara experiencia en el *. . 
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_ REPERTORIO AMBRICANO 


Amer.) 


| Y tú 
(En el Rep. 


entornada puerta 


y el sol por sus ventanas 
no entrába, temeroso 


y hay humedad que prende 
4 mis ojos de poeta, | 
tu presencia 
Porque tú, 
j todo en mi lo despiertas! 


Atención de los autores: 


Carlos García-Prada: Luz que flota en el 
olvido, Imp. Universitaria. México. 1939, 

- Poema colombiano en 120 sonetos origina- 
les de varios autores, 


Selecciones, arreglo e ilustraciones de Carlos 
García-Prada. 


Pintura cubana de hoy. dación y tex- 
tes por José Gómez Sicre. Versión inglesa por 
Harold T. Ridle Editado por María Luisa 
Gómez Mena. La Habana 1944. 1 85 
Dice María Luisa Gómez Mena: Es un, 
privilegio y además, un gran honor para mí, 
permitírseme contribuir à la publicación de 


9 este volumen que es el primero de su género cho 433-5. México, D. F.): 


due aparezca en Cuba”, (Sirva de ejemplo a 
Otras mujeres en América). 
Señas del autor: J. Gómez Sicre. 
27 Ne 905. Vedado, 
La Habana Cuba. 


Publicaciones de la Unión Pan- 


americana. Educación: 


Ne 122,—La Literatura en la Educación. 
Washington, D. C. 1943, 


Costa Rica, octubre 13 del 43. 


Dios, México. 1944, 


se asomaban rumores de cosa abandonada 


Mi casa blanca. .., 
Y tú llegaste; 
| con pasos vacilantes 
| contemplaste curiosa las desiertas, 
| (Tal: vez no las querías, o de temor, poblaban A 
tus pupilas inquietas... 
Yo era tu amor primero...) ' | 
92 acuerdas de los pétalos regados 
¿Ta acuerdas de la mesa, con el mantel Ao, do 
virgen de y vino? : 
(no percibía casi el 
don acentos más firmes, 
yo'sentía el aire 
| impregnado de nuevo con rumores 
24s Ppiraba el aroma de flores recién 
y bientendome fuerte, 
templabq en mis entrañas con de térmbta, 
Ahora, 
con el mismo incio y 
has colocado el vino y ei pan sobre la mesa. 
50, 
siento el intimo y pleno bali de mi ternura > 
que me convierte todo en corazón, a 


Y hay'suavidad de manos que rozaron cabellos. . 
Hay calor de regazos en 4 se hundieran frenter, Pe 


_ (Viene de la página siguiente), 


Nos. 123-124.—Vocación y orientación. 
Washington, D. C. 1943, 

Valentini 88 Voz del Hombre. Edito- 


rial Independencia. 1440. Montevi- 
deo. | 


Colección “Poetas de Hoy”. 

Habla el autor: “Para Lars, mi hijo, esta 
voz que es la mía y la de los que sufren, lu- 
chan y sueñan, y que ha de ser la suya, —es- 
peranza y camino”, 


Señas del autor: Colonia 1679, 8 
deo. 


En les Ediciones XOCHITL Pi Campe- 
R. Heliodoro Valle: Iturbide, varón de 


En la colección Vidas Mexicanas.  - 


(La vida de Iturbide se presenta aquí con el 


mismo garbo, con la misma firmeza que en 
efecto siguió én la realidad... La persomalidad 
de Iturbide, tan fascinadora, sobre todo en lo 
espiritual, aparece vivazmente 'delineada). 
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- Realidad 
(En el Rep. Amer.) 
Besarte y despertar... así ha ocurrido: 
antes soñaba con poder amarte dde 


pero esa farsa de mi amor dormido 


terminó cuando pude, al fin, besarte. 


Antes necesitaba una mentica 

para vivir contigo nuestra historia: 

hoy un canto. de amor vibra en mi lira 

y el recuerdo de un beso, en mi memotia, 


La noche se retira ante la aurora 
y la marcha del tiempo, en esta hora, 
trae la serenidad de una promesa; 


acércate otra vez, ven a mis brazos: 
te bésaré mientras, con lentos pasos, : 
los fantasmas se van... ¡la vida empieza! 


Román Jugo. 
San José, 8 Rica, 18 de noviembre 
1943. 


Tomãs 8 Sin titulo sin precio, 
Buenos Aires. 1942. 

En la editorial Cecilio Acosta, Caracas, Ve- 
nezuela, 

Vn libro original, de asuntos varios, muy 
interesante. 

El autor nos dice: “Conste que no he escri- 
to este libro —si así puede llamársele—, por 
el pecado ocioso de matar el tiempo; lo escri- 
bí dentro del programa que me impuse a la 
sombra silenciosa en que he vivido, y también 
para expansionar el dinamismo de una volun- 
tad activa innata en mi desde los umbrales de 
mis primeros movimientos y que ahora, sin 
presunciones de ninguna especie veo que he 
hecho de todo y he tratado de hacer de todo, 
si saber de mada”, 

Señas del autor: Este 7 No 70. Caracas. 
Venezuela, | 

Rafael Alberti: Pleamar (1942-1944). 

En la Colección Poetas de España y Amé- 

Con el autor: Santa Fe, 3735, 7% A. Bue 
nos Aires. Rep. Argentina, 


"Kilberto Zum Felde El problema de la cul- 
tura americana. Editorial LOSADA. Buenos 
Aires. 1943, 
(Es uno de los estudios más idas: com- 
pletos y a fondo—estudios en tres dimensio- 
nes—, que se hayan realizado hasta hoy, acer- : 
ca de la posición de los pueblos latinoamerica- 
nos —y del hombre hispanoamericano— en 
el proceso de la cultura universal). 
Dos títulos sugestivos en la primera parte 


del libro: Dos enemigos de nuestro destino: 


el. Nacionalismo ꝙ la Hispanidad y Sentido 
histórico del arielismo: N osotros los N orte- 
americanos. - 

Con el autor: Rivera 2103. Ap. 18. Mon- 
tevideo, Uruguay. 


En la Colección Buen Aire, Emecé Edito- 
res, Buenos Aires, 1943: | | 

Joaquin V. González: Fábulas nativas, Di- 
vididas en dos libros: 1.—Sinfonía de la Ca- 
landria. 2.—Fäbulas. 


Atención que nos place del hijo del prócer: 
Don Carlos Alberto González, 
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Noticia. de libros 


(Indice y registro 4. los libros que se re. 


ciben de los autores, Casas editoras y Centros de 


Cultura 


* editorial LOSADA, Alsina 1131, Bue- 
nos Aires, se anuncia con estos libros: 


» 


Leonardo Da Vinci: Tratado de la Pintura. 
Versión castellana de Mario Pittaluga. Prece. 


dido de la Vida de Leonardo, escrita por Gior.- 


gio Vasari, y el Ensayo sobre Leonardo y los 
filósofos, de Paul Valery. | 

Mustrado con 50 láminas en negro, 38 en 
sepia y 4 en colores. 


González Solo en el tiempo. 
En la colección a de España y Amé. 


xica”, 


_ (Atención del au tor). 
Soñas del autor: Ruiz Diaz 7 9. Buenos 


Aires, Rep. 


Fray Luis de León: Poesías. Seleccin y. pró- 
logo de Rafael Alberti. Editorial Pleamar. 
Buenos Aires. 

En la colección Mirto, dirigida por Ra- 
fael Alberti. 

(Esta preciosa). 

| : dde distribuye la editorial Losada). 


Asi como la de 
Federico Garcia Lorca: Antología Poética 


48 1936). Seleccionada por Rafael Al. 


berti y Guillermo de Torre. Edisorial - Plea- 
mar. Buenos Aires. 


En la colección. Mirto y. distribuida por la 
Editorial Losada, 


Emeterio S. Santoviena: Marti legislador. 
En la colección “Cristal del Tiempo”. 


(El tema está. tratado con la amplitud de 


criterio y la claridad de estilo qué caracterizan 
al autor), 


André Historia de los Estados 
Unidos, I. (1492-1828). “Traducción de Hor- 
tensia Corominas, 

Desde los peregrinos del Marfil hasta 
Roosevelt, más de tres siglos de vida nortea. 
mericana, contados con la maestría y la ame · 
nidad propias de André M aurois. 


Ale jandro Casona: Nuestra Natacha. Otra 
ve el Diablo. — 
(Son dos comedias) 


El pensamiento vivo de Freud, Presentado 
por Robert Waelder. Traducción directa pot 
Felipe Jiménez de Asúa. (Prologado y dia- 
puesto por uno de los mejores conocedores de 
Freud: el Prof. Robert Waelder). 


Aldous Huxley: EI joven. 
Traducción directa. del e por Leonor de 


«Acevedo. 


En “La Pajarita de Papel”, colección diri- 
gida por Senne de Torre 


También distribuidos por la Edisorial Lo. 
sada: 

Félix Sartiaux: La 

Traducción de José Prieto del Río Edito. 


rial PLEAMAR, Buenos Aires. Biblioteca Co- 


nocimiento knen por Guillermo de Totte. 


J. Otero 8 El Antártida como 
mito y como realidad. 

Editorial PLEAMAR Buenos Aires. 

En la Biblioteca Conocimiento. : 


Lanuza! 


cristal, SUR, Buenos Aires. 
(Poesía). (Atención del autor) 


nos Aires. 
(Atención del autor). Señas: San Martín, 
689. Buenos Aires, Rep. N 


* 


Los autores nacionales; con gusto de- 


ñalamos las últimas producciones: 


Del Dr Ricardo. Temas 


para mis composiciones, 1944, San José, Cos- 
ta Rica, 1% edición, 


Es el Complemento Núm. 2 de Estirilio.- mi 


aparato digestivo, para ejercicios de Compo- 
sición, de acuerdo con la Escuela e Apli- 
cación a la higiene. 

Para ponerlo en manos de niños. que pien- 


sen, con indicaciones muy ee, Es i- 


brito creador. 


Dr. Ricardo Pérez Cabrera: Mi pequeño 
Atlas... Cuestiones de . Anatomía, Fisiología, 


SUMARIO: 
* 


Reflexiones, Por Vera Yamuni. 

-Decálogo pro y elemental. Por Max Jiménez 

China pudo ser cristiana. Por el Dr. Juan Marín. 

En setiembre de 1902 se .ceunen en. Amapala los Pre. 
sidentes de Nicaragua y Honduras. . Por Pío Bolaños. 
supo ndencia. 

La politica y los clásicos. Per Altosio Francisco Ramírez. 

El cóndor. * Joaquín González del Rio. 

-Romance del nuevo día, Por Pilar Bolaños. 
“Aguas turbias”. Por Luis Morales. 

Juan Marín en el. Salvador. Por Salvador , ¿Cañas.. 

Poesías. Por Aquiles Certad. 

Homenaje 4 Costa Rica. Pot Rómulo dido. 
El hombre, un animal teórico. Por Moisés Vincenzi. 

4 motivos del folk. lore costarricense. Por Carlos Luis 
Sáenz 
EI Dios de la selva, teatro de Pedro José Vera. Por 
Joaquín Gallegos Lara. 
Puerto Rico es una nación. Por Consuelo Lee Tapia. 
El indio Luarca. Pot E. M. B. 


en de Itarbide y Costa Rica”. Pot A. a. 


Machado. 
v tá llegaste. ...Por Mario Hernándes. 
Realidad; Por Román Jugo... 
Noticia. de Jibros. 


otros asuntos útiles a los estudian- 


Higiene y 
tes, 19 edición 1944, San José, Costa Rica. 
Es el Ne 4 de la Serie Vida y Salud. | 
Ne 1 de Estudio mi 
aparato digestivo. | 
Como la anterior, es eben muy recomenda- 
ble, Pone al lector niño a trabajar, a pensar. 


Prof. Rómulo Valerio R.: Los nombres 
vulgares en la Fauna costarricenss. 1944. San 
José, Costa Rica. 


El autor nos dice: Ha sido escrito. ge 


libro) con el único afán de servit a alguien; 
y se me ocurre, además, que es como un en- 
- sayo de lo que en Historia Natural es deseable 
José Misaco: Las ratas Novela. SUR. Bue- en América, en estos momentos en que en esta 


ciencia, como en otras disciplinas, buscamos 


distintas formas de conocernos como base de 


una mutua y profunda comprensión”, 


de Montagne: es- 


colares para los Grados. superiores, San José 
de Costa Rica. 1944, 
y El teatro de los niños., Ada. 

San José, Costa Rica, 1939, 


Dos líbros en que una madre y maestra se 
2 desvela porque los niños sus hijos, sus alum- 
nos —lleguen a ser buenos y útiles, Lo. que sa- 


be, y es mucho, quiere que esté al alcance de 


los niños de Costa Rica. Y escribe para ellos, : 


con elegancia y sencillez. La A: 


¿EL FONDO DE CULTURA ECONOMI- 
CA (Pánuco, 63. México, D. F.) se anuncia 
con estos tres libros: 


J. B. Condliffe: Agenda para la postguerra, 


Versión española de Manuel Chavarría, 1944. 


En la serie Manuales introductotes. Sección 


de obras de Economía, dirigida por das 


Florian Znaniecki: Papel del 


tual. Versión española de Ernestina de Cham- 
pourcín, 1944. 


En la serie Manuales, Sección de obras de 
Sociología dirigida por José Medina Echava- 


Egon Caesar Conte y 


Carlota, Versión del alemán por Vicente Ca- 


En la dicción de Obras de Historia. 1 


Mariano Latorre. Vida y Obra, Bibliogra- 
fía, Antología, Hispanic Institute in 95 United 
States, New Vork. 1944, 


Pana a la página entrar), 
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